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El criminal en el Ej ercito de 5alvacion 

CAPITULO PRIMERO 

Un crimen misterioso 

Dificilmente se encontrada pais en que abundaran 
tanto las instituciones beneficas de todas clases como 
Inglaterra. 

El estoico inglts que contempla con sorprendente 
impasibilidad c6mo un hombre muere en mitad de\ 
arroyo ya par falta de alimento, ya por decaimiento y 
hast!o de la vida, ese misma ingles se deja robar sin 
protesta par tantas y tantas saciedades y colectivida
des, tadas encaminadas a un fin benefico. Asi se cam
prende que hayan podida fundarse hospitales y asilos 
para enfermos, asilos para nifios abandonadas y para 
viciosas, instituciones para muchachas caidas en el 
fango del vicio, albergues para las licenciados de pre
sidia, y otros muchos de las mas variadas especics. 

Entre· todas esas instituciones sabresale una cuyas 
Cxitos han sido verdaderamente calosales; es la llama
da <tEjercita de la Saludii, que inmigr6 en Inglaterra 
procedente de America. 

Es preciso haber visitado los locales de esa sociedad 
y haber estudiada siquiera somerament~ sus princi
pios disciplinarias y su organizaci6n parecida un tan
to a la mil itar, lo que le vali6 mil burlas al principio, 

para saber apreciar el trabajo que realiza la instituci6n. 
Hoy es en la capital de Landres donde esta instalado el 
cuartel general de la sociedad de referenda, y las pro
piedades con que cuenta en la misma ciudad represen
tan un valor de muchos millones. 

En las arrabales de Landres, hacia el oeste, se le
vantaba gigantesco e imponente el edificio destinado 
a asilo para hombres y mujeres sin albergue. 

Nos encontramos en pleno invierno. 
Durante todo el d[a habia calda una lluvia fina 

mezclada con pequefios capos de helada nieve; las 
infelices harapientos que esperaban ante la puerta del 
benefico asilo, estaban calados hasta las huesos y ate
ridos. 

Par fin dieron las siete; al sonar 1a Ultima campa
nad'ai abri6se la puerta y con un orden sorprendente 
empezaron a entrar sin alterar absolutamente el turno 
que, seglln habian llegado, !es habia correspondida. 
La gran parte que quedaron en la calle, par falta dr. 
cabidai fueron invitados energicamente por la polida _ 
a dispersarse . 

Los que habian tenido la suerte de ser admitidos 
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en el benefice establecimiento, hubieron de ponerse en 

fila en la gran antesala donde un caballero que osten

taba el titulo de oficial de! singular eje"rcito de la sa

lud, Jes dirigi6 un breve discurso1 diciendo que den

tro de! establecimiento estaba terminantemente prohi

bido hacer uso de bebidas alcoh6\ica:s, y que el que 

llevase algt.'m tarro 6 frasco con ella, debla entregarlo 

inmediatamente si querla conservar el derecho de per

manecer en el albergue. 

Ademfls .se invit6 :i las que tenian la cara y cuerpo 

sucios a bai'iarse, y, finalmente, se amenaz6 con la 

expulsi6n de! establecimiento, al que se atreviera :i ar

mar ruido 6 a portarse mal. Despu€:s de esto !es hicie

ron pasar a las vastos dormitorios1 donde podfan acb

modarse en camas de hierro con una especie de somier 

de alambre que hada al mismo tiempo las veces de 

colch6n. 

tar enferma y sumamente d€:bil, habl6la en voz muy 

baja: 

-Es una Calta imperdonable---murmur6 la vieja,

es una falta de consideraci6n incomprensib!e, que aqul 

no se tengan consideraciones. Usted; con ese tierno 

nil1.o, tendr.in mucho frlo aqui jun to :i la puerta. l Par 

que no pidi6 usted una cama de las de! centro de la 

sala? 

-Es la primera vez que estoy aqui-contest6 la 

buena mujer,-y ademas he creido que no tenemos de

recho a quejarnos; al contrario, que debemos mostrar

nos agradecidas par lo que aqul se nos da. 

Nosotros1 Bunny y yo, hubi€:ramos teniclo que pa

sar la noche al aire libre si no hubi€:semos encontrado 

este refugio. 
-j Vaya un refugio; una cama cerca de una puer

ta ! Este es el pear sitio de la sala; lo se par experien-

Los guardias designaron de entre los recluses, las cia. 

mas j6venes y fuertes de cada una de las salas para -Pero a pesar de todo se esta aqul mil veces me-

mandar!os a la cocina, situada en los subterr.ineos, y 

subir una enorme vasija llena de humeante sopa coma 

tambiCn !as utensilios necesarios para comer. 

Cada uno de las alojados recibi6 una raci6n de sopa 

y un bizcocho. 

Otro tanto ocurrla en el departamento de mujeres, 

con la sola diferencia de que asf coma en la secci6n de 

hombres pronto quedaron todos sumidos en profundo 

suefio, en la de aqueUas seguia la animaci6n. 

Fij€:menos en uno de las departamentos reservados 

al sexo dfbil: era una sala espaciosa y bien ventilada, 

en cuyo 8.ngulo derecho se encontraba la puerta que 

comunicaba con una escalera. 

Las hileras de camas no solamente se extendian a 
lo largo de las muros1 sino tambifo en el centro de la 

sala, donde habfa dos hileras, de ta\ manera dispues

tas que las cabeceras correspondientes a una de las 

filas estaba a muy corta distancia de la de la otra fila~ 

La cama mas cercana a la puerta, estaba ocupad~ 

par una pobre mujer con un nifio de rnuy corta edad. 

A aquella cama acerc0se, en el momento en que la 

encargada de la sala habfa salido, una anciana que 

sentandose al !ado de la pobre maclre1 que parecfa es-

jar que en la calle. 

-No digo lo contrario, pero .. Vay a hacerle una 

proposici6n : 
1\ili cama esta alli, en el rinc6n, y estoy dispuesta a 

cambiar con la de usted; las dos estarenios mejor; us

ted con su pequefio, cerca de la estufa; yo1 en cambio, 

no puedo dormir alli; tengo demasiado calor. Yo ne

cesito el aire fresco para dormir. i Quiere usted hacer

me el favor de cambiar? Pero hay que proceder rApi

damente, antes de que venga la guardiana. 

-Si supiera gut no se perjudica usted con el cam

bio .. Ya se que no se encuentra usted ma\ en su sitio, 

sino que tiene compasi6n par el pobre nifio .. 

-No hay que hablar de esto. Hablaremos mas ma

riana-murmur6 la anciana. 

Un momenta despues se habfa efectuado el cambio. 

Cuando la guardiana volvi6 a cruzar par la sala, 

Uevando algunos trapos, en la cama contigua a la 

puerta habfa una anciana, al parecer, dormida. 

A las diez en punto se apagaron las luces, salvo una 

colocada en la parte superior de la puerta, y a poco 

reinaba en la sala el mas profundo si!encio .. 
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... 
Una hora habia transcurrido. Solamente los suspi

ros de las dormidas y los silenciosos pasos de las que 

tenfan a su cargo la vigilancia, interrumpian a inter

valos el silencio de la noche. 

De repente la anciana que de una manera ton des
interesada habfa ocupado aquella carna, lernntO lenta
mente la cabeza; examin6 la espaciosa estancia; sus 
ojos fulguraban. 

Todo estaba tranquilo, todo el mundo en la sala 
dormla. La guardiana acababa de salir para no vol
ver hasta dentro de veinte minutos1 al dar otra ronda . 

c Sabia esto la anciana? Segurarnente, porque no 
habia dormido a Un. 

Procurando no hacer ruido apoy6se en Jos codos, 

luego baj6 de la cama y se acerc6 a la que estaba mas 

cerca de la suya. La mujer que la ocupaba estaba pro.
fundamente dormida. 

La vieja entonces em~ez6 su trabajo tan rUpido 
como horrible. En la mano bril!aba un arma de forma 

parecida -a un pufial. Un golpe perfectamente calcu, 

lado, el estremecimiento convulsive de un cuerpo he
rido en medic de! coraz6n, y luego ... otra vez el re
pose .. 

Apresuradamente registr6 la vieja los vestidos de 
su victima, volviendo luego .i su cama. 

Escuch6 un instante, y despues de cerciorarse de 
que nadic se acercaba, salt6 de la cama, arrastr6se par 
el suelo hasta la puerta, y pronto .habfa desaparecido 
en la escalera. 

Con cautela lleg6 a la planta baja. En el vestlbulo 
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s61o ardia una luz como en los dormitories. La vieja 

pareda insensible al frio; su llnico deseo era salir de! 

ben€fico eslablecimiento cuanto antes. 

Lleg6 a la puerta sin haber sido vista por nadie. 

Descorri6 el cerrojo, pero ·bien pronto una maldici6n 

daba a entender que un obstAculo venfa A oponerse a 
sus planes. 

-Cerrada; naturalmente; ya me lo figuraba-mur-

mur6 ;- hasta en esta casa cuyos habitantes nada tie

nen que temer, se cierran las puertas durante la noche. 

Llev6 la mano al bolsillo y apareci6 una llave falsa. 

Despu€s de breves mementos de trabajo 1 oy6se un li

gero chirrido y la puerta qued6 abierta. 

Con una habilidad impropia a·e una anciana, la fu

gitiva atraves6 !a cal!e; un minuto despues habia des

aparecido completamente en la obscuridad y la niebla. 
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CAPITULO II 

El ojo de Sherlock Holmes 

l Pero ha visto usted, mister Holmes, cosa mas 
singular? ;\o creo que este lejos el dia en que nos Ila
men a un asilo de recien nacidos para evitar quc uno 
de ellos asesine al otro. 

l Y le parcce a usted poca pretensi6n la de esos 
serlores, que no se contentan con exigirnos que descu

bramos al autor del homicido1 sino que !es digamos 
tambiCll los m6viles que pueden haberlo inducido? 

r, ~o hay para vol verse loco de remate ante este 
asesinato? l Que puede haber posefdo, que riquezas 
pudo atesorar 6 qu(! herencia podla legar esa infeliz 
asesinada para dar motivo a un crimen tan inexplica
ble? 

l No le parece a usted, mister Jlolmes, que esto 
pucde haber sido obra de un loco? 

Asi habl6 el inspector de Scotland Yard al gran 
detective1 que por pura casualidad habia ido a visitar
le, cuando aquCI habfa recibido la noticia de! crimen 
cometido en el albergue, y que conocemos ya. 

Los dos se encaminaron al asilo. 

i\lientras el inspector formaba mil combinaciones 
para encontrar al hccho una explicaci6n racional, Sher
lock Ilolmes inclin6se sobre la muerta a la que habian 
dejado en la misma posici6n que fue encontrada. 

Cuando misl!:!r Gordon se YolviO un instante, Sher
lock Holmes llev6 rflpidamente la mano al bolsillo de 
la victima y de Cl al suyo, al tiempo que una impercep
tible sonrisa se dibujaba en su semblante. 

-Aqui es imposible llegar a un resultado-volvi6 
a d{!cir el inspector Gordon.-Nadie conoce a la muer

ta; l c6mo vamos a adivinar el m6vil del crimen? l C6-
mo es posible encontrar al asesino en estas circunstan

cias? 
Verdad es que aqul declaran varios de los alberga-

dos que una vicja que desapareci6 <lei asilo durante 
la noche, debi6 cometer el crimen i verdad es tambien 
que la joven madre que convino con esa vieja el cam
bio de cama, nos da la descripci6n de la sospechosa1 

pero esa descripci6n es la que puede darse de mil vie
jas i es como todas las indigentes que pululan por la 
capital. i Valientes datos ! 

-Mister Gordon; esta usted de un humor de pe
rros-exclam6 Sherlock Holmes cuando habia termi
nado su examen. 

-ApueslO el pellejo a que ni el mismo diablo es 

capaz de conservar su serenidad ante tales enigmas. 
Exigen de ml que desentrafie los misterios de este la
berinto de vaguedades, y que a toda prisa entregue 
al culpable a los tribunales. l C6mo he de hacerlo, 
amigo? l Piensan acaso que el inspector Gordon es el 

liomo sapiens? 

Comprendo que usted este siempre satisfecho y de 
buen humor, mister Holmes. Usttd trabaja por su 

cuenta y nose ocupa mas que de aquellos casos en que 
se puede hacer algo. Ademas tiene usted suerte, y cla
ro, todo el mundo se hace la boca agua alabando al 

gran detective, al paso que si alguna vez sufre ustcd 
un descalabro, el viento se lo lleva; nadie se acuerda 
de esto. 

-Por Dios, senor inspector; no hay para tan to. 
Scotland Yard sabe sobradamente que es usted un fun
cionario de todas prendas, de relevantes cualidadcs1 

aunque, por lo que se refiere a este caso, ta! vez pueda 
hacerle algunas indicaciones. 

-l Usted ? ... 
Esta pregunta fue hecha con acento tan desconfia

do y la mirada que la acompafi6, tan dudosa, que el 
detective no pudo reprimir una sonrisa. 
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-Yo1 sf1 sefior, y no hay que admirarse i ya sabe 

usted que una gallina ciega encuentra de vez en cuan

do alglln grano. 

El inspector, que por esta contestaci6n habla com .. 

prendido que su pregunta podia ser ofensiva, se apre

sur6 a decir: 

-Perdone, mister Holmes; hemos convenido en 

que estoy de ma! humor. 

-Usted no puede ofenderme, mister Gordon; al 

contrario, sera oara mi muy grato poder facilitarle su 

gesti6n. 

-G Pero usted podr!i. ... ? 

-Asi lo creo. Usted se queja de que no sabe quien 
es la victima, nl cuii.l el m6vil del crimen. Pues bien i 

aun cuando no podre indicarle el nombre de esta mu

jer, tal vez pueda decirle algo sobre su ocupaci6n, y 

tambifo sobre el motivo de\ asesinato. 

Despues de estas palabras que Sherlock Holmes 

pronunci6 con la sonrisa en los labios, se produjo una 

pausa, durante la cual el inspector le estuvo contem
plando fijamente. No estaba seguro de si el gran de

tective le hablaba en serio 6 si queria bur!arsc de el. 

c, Tendria aquel hombre un don especial de que care

dan los demas mortales? l Seria posible que hubiera 

descubierto algo que habia pasado inadvertido a su 
observaci6n? 

Sherlock Holmes habia adivinado los pensamientos 

de su interlocutor. 

-l Duda usted de mis palabras, mister Gordon? 
Pues hace usted ma\ ; deberia saber que no acostumbro 

a chancearme en mementos tan series . 

-Pero, en fin; l es cierto que ha hecho usted alglln 
descubrimiento? 

-Pienso que sf. 

Sherlock Holmes inclin6se entonces sabre el inani

mado cuerpo, y poniendo el pecho al descubierto, pre
gunt6 sefialando algunas cicatrices: 

-t Ve usted esto? 

-Ciertamente; son heridas cicatrizadas, pero esto 

no puede extrai'iar ni significa nada en esa gente. 

El gran detective descubri6 tambiell la parte infe-

rior del cuerpo, observando que en los muslos habla 

cicatrices parecidas. 

-l Y aqui, scfior inspector? 
-Pues aqul lo mismo que alli. 

-Por esta \·ez ~st.i usted equivocado, sefior inspe~ 

tor. Lo que vemos aqui son las huellas de las garras 

de fieras. Por lo tanto, purde suponerse con alguna 

sf'guridad que la muerta era domadora de fieras, y que 

ha trabajado como tal hasta hace muy poco tiempo. 
El eferto que estas palabras produjeron en el ins• 

pector, asombrado,. divenia al gran detective, que pro

sigui6 sin vacilar: 
-Y con alguna certeza puede presumirse que se 

trata de un asesinato impulsado por el robo. La autora, 

ya que suponemos que fuC una mujer y no hombre, 

vestido de ta!, sabia exactamcnte lo que habia de en

contrar encirna de la victima. 

El crimen estaba bien me<litado y preparado. 

La admiraci6n de! funcionario dr Scotland Yard iba 

en aumento. 

Sherlock Holmes inclin6se de nuevo sabre la muer

ta, y dijo: 
-Vea usted aqui, mister Gordon, la serial mas 

cierta, en el sucio cuello. Fijese usted en una linea 

mas blanca que procede1 seguramente, de un cord6n, 

quid de cuero. La muerta llevaba algUn objeto pen

diente <lei cuello. La falta de ese objeto y esta man
cha en el pecho, h.:1cen suponer que el asesino persi

gui6 a su victima hasta este establecimiento, asesin.in

dola para apoderarse de ese objeto. 

-Sus suposiciones pueden ser acertadas, pero l c6-
mo quiere usted rechazar la posibilidad de que la muer

ta se hubiera desprendido del objeto en cuesti6n, ya 

antes de ser agredida? 
Por toda contt~taci6n, se1ial6 Sherlock Holmes una 

pequeiia herida en el cuello, que apcnas habfa san

grado. 
- El pufial del asesino ha cortarlo la cuerda en este 

lugar, hacienda un peque11o carte en cl cucllo. l Quie

rt usted mas pruebas? 

Nada podia ya objetar el inspector. 

-Y con todo ello queda una vez mas demostrado 
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le; que tantas Vf~ces le he dicho ya, mister Holmes; que 

tiene usted ojos diferentes a los dem.is. Viendo traba
jar a usted, hay motivo para dudar de las facultades 

de uno y hasta renegar de la profesi6n. Yo he exami

nado el cut-rpo de la difunta antes que usted. G Por que 

no he descubierto yo lo mismo que ha visto usted? 

- Usted ha visto lo mismo que yo1 sefior inspec

tor. 

- Segurarnente, y eso es lo que me llama la aten

ci6n. Usted no ve mas que nosotros, pero sabe usted 

adivinar. 
Con esto termin6 el examen del cadaver. 

Despues de despedirse de! inspector1 Sherlock Hol

mes dirigi6se .i Bakerstreet. 

Harry Taxon se apresur6 .i decir a su maestro que 
mistress Bonnet, la digna ama de Haves, le estaba es• 
perando con impaciencia. 

La vieja mujer estaba enojada porque el gran de• 
tective habia olvidado de tomar el excelente rostbeef. 

Sherlock Holmes sac6 un papelito del bolsillo, y se 
::;ent6 ante su escritorio, examin.indolo con marcada 
atenci6n. Era un trozo de una carta 1 muy viejo y mu• 
griento, en el que se veian algunas palabras, pero la 
escritura era poco menos que ilegible. 

Llegada la noche, el gran detective estaba aUn· es
tudiando el contenido del misterioso papelito. A juz
gar por el interCs con que procurnba descifrarlo, debia 
esperar encontrar alH la clave de! asesinato cometido 
en el benCfico establecimiento. 
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CAPITULO III 

Nuevos enigmas 

?.lister Gordon, el jefe de la secci6n de lo criminal 

de Scotland Yard, se paseaba inquieto por su elegante 

despacho. 

Siguiendo su costumbre, dirigla frecuentes ap6s

trofes y recriminaciones a alglln individuo presente1 

seglln pareda, pero en realidad, invisible. Gordon es

taba descontento de sus subordinados, pero esto no era 

nuevo. 

Un ruido hacia la puerta fuC a interrumpirle en su 

soliloquio. 

-j Adelante !-exclam6, apareciendo en la puerta 

un agente que qued6 cuadrado esperando que su su

perior le preguntara. 

-G Que hay, Necfles? 

-Ahi esta mister Sherlock Holmes, que desea ha-

blarle un memento. 

-Dos, si es preciso. Por lo menos ese cs un hom

bre que piensa y que no se queda con la boca abierta, 

como si acabara de llegar de Bahia en tren expreso, 

como ustedes. Si desea usted, N'eefles, que vaya yo a 

hacer pasar a mister Holmes, no tienc usted mas que 

decirlo. Y si le parece bien, mandarC que le pongan 

aqui una cama para que pueda usted descansar de la::i 

fatigas ... i Demonic! acabarC por echaros a todos a la 

calle . 

Neefles, que hacfa ya mucho tiempo que estaba al 

servicio del inspector, conoda sus particularidades, y 

sabla que a pesar de sus maneras bruscas, el inspector 

hada cuanto podia para sus empleados, y que interior

mente se sentia orgulloso de su buena organizaci6n. 

l\1.is de veinte veces cada mes tenfa que oir Neefles 

que le mandadan al diablo1 por lo que ningUn caso 

hada ya de las observaciones de su jcfc. 

Sali6 sin replicar, y un memento despuCs aparecfa 

mister Holmes en el despacho. 

-AcCrquese y sifotese, mister Holmes. i Cuanto 

me alegro de ver por fin a mi lado a un hombre razo

nable, si bien ese hombre tiene tambiCn una gran 

falta! 

-G QuiCn no las tiene ?-replic6 sonriendo el gran 

detective. 

-Verdad es; yo tambiCn las tengo, pero1 sin em

bargo1 nunca he sido tan estUpido como lo son ahora 

todos los empleados de este instituto. Al hablar de una 

falta suya me he referido a su obstinada negativa de 

no querer ingresar en nuestro cuerpo. Nos hace falta 

un hombre como usted, y tambiCn serla muy venta

joso para usted mismo. 

Sherlock llolmes, que no crela pertinente entrar 

en detalles sob re este asunto, pregunt6 tranquilamente: 

-G Ha tenido usted algl10 disgusto, mister Gor

don? En estc caso preferida volver mas tarde para 

encontrarle de mejor humor. 

-QuCdese usted aqul, mister Holmes: esperarla 

usted hasta mi muerte si quisiera encontrarine a su 

gusto. G C6mo quiere usted que tenga buen humor 

con tantos sinsabores? Ayer asesinaron a otro cochero, 

y con Cl van veintitres en seis semanas; ahora1 el cri

men <lei albergue ... No hay manera de dormir tranqui

lo. Esos malditos periodistas, a quienes todas las iras 

de Sat.in confundan, tienen raz6n i nuestro personal 

no est.i a suficiente altura, y no merece lo que se le 

paga. i Ah! pero hoy Jes he tirade de las orejas; ya 

vera usted c6mo ahora se mueven. I L.istima que nues

tro Pelham haya sucumbido a manos asesinas cuando 

precisamente estaba trabajando para descubrir al cri

minal!. .. 
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Sherlock Holmes esraba asombrado de encontrar 

al inspector tan comunicatiYo, a pesar de la reserva en 

que se encerraba por coslumbre. 

-Pero vamos 6. ver, mister Holmes; supongo que 

habrA usted mcditado sobre esos casos. G Cua.I es 5u 

opini6n? i. QuiCn puede ser el ascsino que se hace 

conducir por un cochero a un arrabal algo apartado de 

la ciudad, mat.i.ndole luego con la misma tranquilidad 

y seguridad que lo hada una cocinera con una inocen

te gallina? El criminal Jes mete luego en el coche y 

les abandona . l QuC misterios son esos? Debe tratarse 

de un gigante, de un coloso, porque entre los cocheros 

muertos, los habia fornidos, y hay que suponer que se 
hubieran defendido a haber teni<lo tiempo para ha

cerlo. 

Nuestro agente Pelham se habla proporcionado un 

coche y mont6 en el pescante para coger al misterioso 

asesino, por lo que es de presumir que desconfiaba de 

todo el mundo y, sin embargo, ti tambien ha caido 

bajo el pufial ascsino. Ni en Pelham ni en los demas 

se ha podido descllbrir huella de lucha. (, De que ma

nera consiguc matarles cl miserable? 

Supongo que habra usted meditado sobre el asun

to; me gustaria conocer su opini6n. 

-Naturalmente que he meditado, mister Gordon y 

creo haber encontrado, 6 por mejor deci1\ creo que mis 

ayudantes Harry Taxon y el pequefio Wang han des

cubierto una pista. 

Mister Gordon di6 un salto y contemplando un 

momento a su visitante, exclam6: 

-G Conque usted descubre pistas y nos oculta sus 

descubrimientos? G Cree ustcd, mister Holmes, que 

este procedimiento es equitativo? 

-Me juzga usted mal; no he tenido la intenci6n de 

guardar reserva SQbre mis descubrimientos . Ha sido 

esta mafiana cuando Harry Taxon me ha traido noti

cias de importancia, que si lo desea usted, estoy dis

puesto a transmitirle. 

-G Que si lo deseo me pregunta usted? Hace se

manas que estoy esperando recibir una noticia para 
empezar a trabajar en el asunto. 

-No s€, mister Gordon , si sus empleados se han 

fijado en que todos los cocheros asesinados, tenlan 

ciertas particularidades comunes, cuando menos, una; 

los nllmeros de los caches cuyos conductores han su

cumbido, tenfan algo de comlln entre ellos. 

-G Que hay de particular entre esos nllmeros, mis

ter Holmes ?-pregunt6 Gordon interesado. 

-Que toclos ellos tienen dos treses y un cero. Ten
go aqul-prosigui6 el gran maestro sacando una li

breta de apuntes- anotados todos los nllmeros. El pri

mer coche, cuyo cochero fuC encontrado muerto, con 

el coraz6n atravesado, tenfa el nllmero 1310381 el se

gundo, el 33,091, el tercero que fue encontrado al ex

trema de Regent-Park, eslaba sefialado con el nllme

ro 10,733, y como estos, tienen todos los demas nllme

ros, dos trcses y un cero. 
?\lister Gordon tom6 el librito de la mano del de

tective; al devolverlo luego, exclam6: 

- llay que convenir en que tiene usted raz6n, su

poniendo, naturalmente, que esos nllmeros esten bien 

tomaclos, de lo que no <ludo, pero no puedo compren

der, mister Holmes, la importancia que puede tener 

cste defalle, que, por mas que sea una vergUenza de

cirlo, fuerza es confesarlo, no ha sido observado por 

mis empleados. 

-?-.lister Gordon; este descubrimiento tiene la ven

laja de hacer suponer que el asesino, que ciertamente 

c-omete esos de!itos con un fin determinado1 busca algo 

en sus vktimas, y sabe que s6lo puede encontrarlo en 

los coches que Bevan los fatidicos nllmcros. Un descu

brimiento de I-Jarry Taxon viene a corroborar esta mi 

suposici6n. 

-G Cu.ii es ese descubrimiento 'I 

-l No le ha llamado la atenci6n que todos los ase-

sinados llevaban barba al estilo <lei rey Jorge y que 
cran zurdos, es decir que llevaban el l.ltigo en la mano 

izquierd.i? 
1\lister Gordon descarg6 un violentisimo pufletazo 

encima de la mesa, y enrojeci6 de c6lera. 

-Siempre lo he dicho-grit6.-1\1is empleados no 

sirven para nada. Ninguno sabe fijarse en los detalles 

de valor ... trabajan mecAnicamente y dejan que Jes 

escape de la mano la posibilidad de\ €xito. 
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Y diga usted, mister Holmes; t cree usted que to

dos los cocheros ban tenido esas caracteristicas de que 

usted habla? 

-No puede dµdarse. El infeliz Pelham debe su 

muerte a la fatal coincidencia de haber escogido un 

coche con los nlimeros que he dicho y a !le\'ar la barba 

al estilo de! rey Jorge; aclemfl.s era zurdo .. 

Pero es posible' que Cl tambiCn hubiera descubierlo 

esos detalles y que hubiera escogiclo el cache con toda 

intenciOn. 

-Sin dudaj ese Pelham era un buen policfa y muy 

listo, y debla haber observado los misrnos detalles. 

El inspector Gordon hacfa cuanto le era dable para 

dejar a salvo el honor profesional y comprenctiendolo 

asi 1 repuso Sherlock Holmes con indiferencia: 

- Tenemo~, pues, dos d~lalles de importancia; que 

e! asesino busca algo y que sabe ha de encontrarlo en 

el cochero de alguno de los coches que tienen los con

sabidos nllmeros, que usa barba de la manera de refe

rencia y que es zurdo. 

-Justo, justo; ya tenemos un camino en este asun

to y lo que desearfa serfa encontrar otro para el asesi

nato de! albergue. 

-i_ Y si le dijera a usted que tambien lo tengo? 

-i_ Usted .. usted tiene .. usted lo tiene? 

- Creo poder afirmarlo. 

Como usted Sabe-prosigui6 el detective,- ~staba 

yo presente cuando le dieron a usted la noticia de! cri

men; fui con usted al benefico asilo y descubd algunos 

deta!les que podian dar alguna luz sobre el esclareci

miento <lei hecho. Pues bien; aclemas de ello, he veni

do a deducir lo siguiente: 

Que no es imposible que la misma mano que arre

bat6 la vida a la infeliz en el albergue, haya asesinado 

a los veintitri.'s cocheros. pues la herida es exactamen

te la misma en todos los casos. Ademfi.s he podido 

identificar la persona de la difunta, y ello me permitf' 

suponer muy fundadamente que el asesino de es_ta y de 

aquellos es el mismo. 

La muerta se Barnaba .\'Iai Pierson, contaba cua

renta y dos afios y era domadora de fieras. Ha traba-

jado muc~os ai'ios en diferentes colecciones y habia eco

nomizado una buena fortuna. 

Prometid,a con el caballerizo de! circo donde tra-

~ bajaba, cas6 con Cl y nada venfa a turbar la paz del 

matrimonio. Los j6venes desposados fueron a estable

cerse en Londres, donde con el dinero de la mujer, e! 

marido insta\6 unatochera, pero pronto mostr6 su ver

dadero car8.cter y pocos 8.nos le bastaron para derrochar 

la fortuna de su esposa. Tuvo que cerrar el negocio, 

sufri6 descalabro tras descalabro, y finalmente tuvo 

que actuar de cochero en una parada de coches de al

quiler. 

Puedo decirle tambien que el hombre en cuesti6n 

usaba barba, estilo rey Jorge, que era zurdo y que el 

coche que conduda t'iltimamente l!evaba el nt'imero i:nil 

treinta y tres. 

Entonces Gordon, que habla escuchadu atentamen

te, dijo: 

-j Pero que diablo ! todos mis empleados han es

tado estudiando estos casos, y ni una jota han sabido 

averiguar. En carnbio usted .. pero usted perdone, mis

ter Holmes. Ahora recuerdo que ha vcnido usted a 
verme por otro motivo. Ya le he cntretcnido demasia

do. Dlgame, i en que puedo servirle? 

-He prometido ocuparme del a;;unto Park Lynon 

y me veo en la necesidad de emprender un viaje a Mu

nich, en Alemania, mas como usted sabe, las autori

dades alemanas exigen muchas formalidades a los de

tectives extranjeros; asl es que he venido para .. 

-Ya se, mister Holmes, ya se. Naturalmente estoy 

a sus 6rdenes, si bien hubiera preferido que se queda

ra usted aqui para ayudarnos en nuestras investigacio

nes. 

Gordon esperaba, seguramente, que Sherlock Hol

mes accededa a sus deseos y que no saldria de Londres, 

pero sufri6 un gran desengafio cuando oy6 las siguien

tes palabras : 

-Desgraciadamenle no me es posible complacerle. 

El asunto Park L~~on se en~uentra en un estado que 

exige proceder con toda urgencia. 

Al regresar a su habitaci6n, ni Harry Taxon ni 
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\Vang, el pequeiio chino que dcsde algunos meses t!ra 

tambiC'n su aiscipulo1 estaban en casa. 

)listress Bonnet no pudo decirle mas sino que ha

bian llamado por te!Cfono, y que 'i'axon acompafl.ado de 

\Vang, habfan salido hada aproximadamente una 

hora. 

Pero ha de saber ustecl, mislt:r I-Iolmes- prosi

gui6 la buena mujcr, que con cse Harry Taxon ya 

nose puede vivir. Se ,·a voh·ienclo insoportable, espe

ciahnente desde que csc amarillo, ese chinito esta en 

casa. Aquf ya no hay manera de vivir tranquilo ni se

guro. 

FigllreSt: usted, misler Holmes, figllrese usted de 

cuanto son capaces esos cndemoniados chiquillos; ayer 

colocaron una plancha de madera detrAs de la pueria, 

el vagabundo amarillo traz6 un circulo en el centre y 

con esos raros cuchillos de que siempre lleva dos en los 

bolsillos, empez6 a tirar al blanco. Verdad es que alln 

que no siento ni pizca de simpatia por ese chinito, he de 

admirar su destreza, pues siempre acertaba en el centro 

<lei disco; hubierase dicho que el cuchillo no podfa 

clavarse en otro punto. 

r Iarry Taxon, que naturalmente, no quiso ser me

nos que su compafiero, tom6 tambiCn los cuchillos y 

venga usted, haga el favor de mirar detr3s de esa puer

ta y vera lo que esos holgazanes han hecho. 

Sherlock Holmes sc acerc6 a la puerta, pudiendo 

convencerse de que1 en efecto, en ella habia algunas 

sefiales de la punta del cuchillo. 

- Voy a tener que hablar en serio a ese Taxon

exclam6 el detective fingil!ndose enfadado. La digna 

mistress Bonnet se dej6 engafiar como tantas otras 

veces. 

-c. Xo es ,·erdad que es una 13stima y una vergiienza 

pasar el tiempo con esos entretenimientos que a nada 

bueno conducen? Pero yo st' un remedio al ma!, mis

ter Holmes. Yo st! c6mo hay que hacerlo para cortar 

de raiz estos abusos. (, Sabe usted quC voy a hacer? 

-No he llegado a\Jn A adivinar el pensamiento 

ajeno; de manera que si no me dice usted cu3les son 

sus intenciones, no las sabrC y espero que lo haga us

ted inmediatamente. 

El ama de llavt:s se acerc6 al oido de! detective, y le 

dijo en YUZ baja como si hubiera en la habitaci6n algu

na persona que no pudiera oir la gran revelaci6n: 

Pues he mandado a Tom, que viene siempre a 
pedir limosna y al que conHo alglln encargo, que me 

traiga una sierra para aserrar esa plancha. i Ya ver.i 

usted quC caravan a poner ese par! Yo les demostrare 

que talcs abusos nose cometen en una casa decente. 

-Yo en su lugar pensaria la cosa antes de hacerla, 

mistress Bonnet. ;. Ko se le alcanza que esto puede sa

lirle muy caro? 

-;. Por quC ha de salirme caro? 

Pues yo calculo que cuando ya no tengan plan

cha sobre que tirar, tiraran sobre la puerta, y ya com

prenderfl usted que voy a hacer pagar la puerta al cul

pable; y el culpable en este caso, seda usted. Ya ve 

usted como la bromita puede costarle algunas libras 

esterlinas. 

He dicho que tendria que hablar en serio a Harry, 

pero no par la puerta, sino porque a pesar de tener un 

notable profesor en ,vang, quien ha viajado con una 

compafila de fakires, no ha adquirido at'1n la misma ha

bilidad. Si quita usted la madera y tiran sobre la puer

ta, usted y nadie mas sera la rcsponsable. 

-t Es decir que a usted le gusta ese maldi .. quiero 

decir ese peligroso juego? 

-Es natural. El saber tirar con el cuchillo es una 

buena prActica, proporciona seguridad al ojo y al pul

so y esto vale mucho. Ademas, un cuchillo maneja

do por una mano tan hB.bil como la de Wang, es un 

excelente medio de defensa y de ataque. Por eso no he 

prohibido nunca ese juego. 

~Iistress Bonnet nose daba por com·encida. 

-Ah. pero no sabe usted lo peor, mister Holmes

exclam6 la anciana,- y estoy segura de que cuando lo 

sepa usted todo, pensarA de otrn mancra sobre esas 

bromas. 

-Digame que es lo peor, J?ero dese prisa porque 

hemes hablado demasiado : tengo que tomar el tren. 

;, Que es lo que tiene usted que decirme? 

,1istress Bonnet se puso en jarras. El detective, que 



12 EL CRDll:--'AL E'.\" EL EJERCITO DE SALVACJ6N 

conocia a fondo J. su sirYiente, comprendi6 que se pre
paraba a dar un golpe decish·o: 

-Voy A dedrselo en pocas palabras: 
Figihese usted que hace pocos d(as, entre de slibito 

en la habitaci6n donde se divertian con los cuchillos, 
y l que creed. usted que vi? Harry Taxon estaba de

lante de la madera con los brazes en cruz mientras que 
Wang, ese hombrecillo despreciable, tiraba sabre Ha
rry que permanecia inmOYil. Cuando yo entre habia 
gran nllmero de cuchillos clavados en la madera, y 
cuando por fin Barry abandon6 su postura l quC cree
ril u1>ted que vi ? 

-Seguramente el Contorno de Barry dibujado por 
los cuchillos de \Vang. 

-Justo. l Y a esto tampoco tiene ustcd nada que 
objetar? 

-Al contrario. r.Ie satisface que Harry haya dado 
esa prueba de valor y serenidad. "rang no le harft 
nada malo. Ademas esto me demuestra quc han llega
do a ser buenos amigos a pesar de que antes se dispu
taban a menudo. 

-!\o comprendo c6mo <la ustcd tanta importancia 
a eso; pero aun he de preguntarle quC le parece de lo 
que hizo el in fame Wang; cuando ll' amonestC para 
que dejara sus juegos anticristianos, tuYO la ocurren
cia de decirme sin reparos, que me pusiera yo en el 
sitio de Il:i.rry Taxon pma dibujar tambi1.<n mi cuerpo 
a cuchilladas ... (. Y ahora, qut: dice usted? 

Comprcndiendo Sherlock Holmes que mistress Bon

net estaba muy pr6xima a enfadarse en serio, no quiso 

excitarla mas; y como, por otra parte, no tenia tiempo 

que perder, contest6 tranquilamente y en tono rccon
ciliador: 

-Ya me figuro que no habra usted accedido a la 
pretensi6n de! muchacho . 

-j Ah I i me cree usted tan estl1pida de hacer cosa 
parecida? i C6mo iba a prestarme a servir de meta a 
un hombre como \Vang? 

-Sin embarg-01 es lastima, mistress Bonnet, que 

no haya usted aprovechado la ocasi6n para curarse el 

asma de una manera radical. 
El golpe era acertado. 

fi.listress Bonnet, sufrla1 en efecto1 de aquclla do

lencia, lo que no era sorprendente dada su corpulencia, 

pero no le gustaba hablar de su enfermedad, contra la 

que ensayaba todos los medicamentos y p6cimas. Bas

taba que un curandcro le indicara un nuevo remedio 

para que se aprcsurara a comprarlo. 

Asf, pues, la huena mujer qued6 sorprendida al oir 

hablar a Sherlock Holmes de su enfermcdad que habfa 

procurado tener secreta, tanto mns, cuanto que seglm 

aquCI, se le hab[a escapade una ocasi6n de curarse. 

El inaestro1 quc adivinaba los pensamientos de la 

vieja, prosigui6: 

- Ile lddo hace poco que el asma sc cura cuando el 

paciente sufre una serie de angustias. Cr~o que alguna 

vez he lrnblado de esto a Taxon y es bien posible que 

por eso le hicieran la proposici6n de colocarse delante 

de la madera. Usted vc que tenfan buenas intenciones; 
querian curarla y usted no sabe agradecCrselo. Ahora 

ya no puedc usted hacer uso de csta mcdicina, pues 
hay que administrarla sin que el pariente lo sepa, ya 

queen otro caso y sabiendo lo que va a hacer, desapa

rece !a angustia que es lo que cura. 

Por fin habia comprendido mistress Bonnet que su 
amo se burlaba de el!a. 

Cu:rndo la anciana se disponla a hacer presente al 

detective qut, era indigno de un gentleman burlarse de 

una <lama, !a canip,:inilu del telefono vino a cortar el 
di8.logo. 

La no{icia recibida debia -.;i•r de la mayor importan

cia, porque olvidando su proyect~.,.Jo viaje, el detective 

tom6 sombrero y sobretodo1 y sali6 de la casa apresu
radamente. 
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CAPITULO IV 

Entre las fieras 

I Jarry Taxon y \\'"ang hablan recibido de Sherlock 
I Iolmes la orden de buscar un nt'1mero determinado de 

muchachos sin trabajo y sin hogar, de los que tanto 
abundan en Londres. Aquellos mozalbetes holgazanes 
y acostumbrndos a vagar por la ciudad y sus alrede
dores, vi\·ienclo a salto de mata, debfan prestar un 
gran servicio al famoso detective. 

Este examin6 el grupo de harapientos y desgrei'ia
dos que habia pues(o en hilera, y Jes dirigi6 la pa
labra: 

-Escuchadme; creo que todos. como pilletes que 
sois, me c0n0Clis; de manera que es imhil haceros mi 
present,c1ci6n. 

l,'na maliciosa sonrisa gc:ncral fm" la contestaci6n 
A este exordio. 

-Os necesito a vosotros1 pequei10s, para una em
presa granclc y cl encargo que \'O)' A daros podrA pare
ceros a!go inc6modo, pero de !a manera de llevar!o ft 
cabo depende el (·xito 6 el fracnso. 

El que de vosotros no tenga ganas de cumplir cs
trictamcntc mis instrucciones durante algunos dlas 6 
algunas semanas, puede retirnrse, porque no me ser
vir.1. Neccsito una legi6n de pilll'tes londinenses y aun 
cuanclo sC quc por lo general t;stos e\'itan todo trabajo 
honroso y decente, sC tambiCll que en casos cspeciales 
puede contarse con ellos. 

Ninguno se di6 por ofendido ni hizo ademan de re
tirarse. 

Sherlock Holmes no se habia equi\'ocado. Sabia 
que aquellos desheredados de la fortuna harfan cuanto 
se Jes pidiera. 

-l Estciis todos dispuestos? Ast me gusta . Oidme, 
pues, que voy a deciros lo que tenCis que hacer. 

Cada uno de vosotros recibira el nllmero de un 
coche de punto y la direcci6n de su correspondiente co
chera. Vuestra obligaci6n se reduce a no perder el co
che de vista ni un solo instante; vaya donde fuere, 

tenCis que seguirle constantcmente. Los medios de quc 
os valgitis para conseguir esto, no me importan, y !Os 
dejo a vuestra elecci6n; lo mismo me da que echfis A 
correr como que os co!gueis en la travesera i lo esen
cial es que no le perd<lis de vista. 

Como los coches est<ln de !'iervicio durante toda la 
noche, tendrCis que relevaros; los que descansen de 
dia, que vigilen de noche, y los que Yigi!en de dia ten
drJ.n que pre!'ientarse en mi casa tan pronto como el 
coche haya entrado en !a cochera, y decirme cuanto 
hayan avcriguado; adonde ha ido cl coche, nllmero y 
calidad de los pasajeros que ha conducido, a donde han 
tdo, etc., etc. 

Los que \·igilcn durante la noche, vendr.9.n a darme 
cuenta de su gesti6n por la 1;1ai'iana. 

Cada uno percibirft dos chelines diarios, y antes de 
empezar el sen·icio lcndrft que apro,·isionarse de vive
res para el dia a fin de no perder tiempo compr.9.ndolos 
durante las horas de \'igilancia. 

Si alguno obscrrn algo extraordinario, sea en el 
coche 6 en el cochero, tendrft que telefonarme a mi ca
sa. Ademas Ilarry Taxon y \Vang, a los que conoceis 
bicn, cstadn todo el dia vaganclo por la capital y re

corricndo los puntos de parada; en caso necesario po

ddis comunicarles las noticias que hayan. 

El encargo fuC del agrado de todos, que locos de 

content• por ver en su mano mugrienta una mont-d.'.l 

de dos chelines, se alejaron dispuestos a cumplir como 

buenos. Todos tenlan un nllmero y una direcci6n, y si 

se Jes hubiera ocurrido comparar aquellos, hubieran 

observado la particularidad de que en todos el los ha

bla un cero y dos treses. Pero los muchachos no se 

fijaron en ello ni tampoco en que todos los cocheros de 

los coches que habian de vigilar llevaban barba pare

cida y eran zurdos. 
Los mozalbete,s, quc como era natural, cambiaron 
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impresiones sobre el encargo, supusieron quc se trata
ba de alguna estafa cometida por los cocheros. 

Los ayudantes Taxon y \Vang, que sabfan que el 
gran detective tenia que marchar a Alemania tan pron
to como regresara de Scotland Yard, se habian queda
do en casa para recibir las l'1ltimas instrucciones de su 
maestro, y para pasar el tiempo practicando el nuevo 
sport de tiro al blanco con cuchillos. Entretenidos es
taban en ello con gran enfado de mistress Bonnet, 
cuando de pronto llamaron al tell:fono. 

- i Albricias, \Vang!- exclam6 llarry dejando el 
auricular de! aparato.- i Una noticia importante! Si 
este que acaba de telefonar ticne razOn, he aqui un 
asunto que seda <lei agrado del maestro, y seguramen
te desistida de emprender el Yiajecito a Alemania. 

Sin inquietarse de si Wang le segufa 6 no, sali6 
Harry de casa, pero cl chinito cogi6. a toda prisa tres 
cuchillos del madero, que e~condi6 en el bolsillo, y 
echO a correr detras de llarry alcanz!tndole en el mo
mento en que subia A un tranvia que se dirig[a a la 
parte norte de la ciudad. 

Ben Jenkins, uno de los muchachos pagados por 
Sherlock Holmes para vigilar los coches misteriosos, 
contaba de doce a trece ai'ios- t'l mismo no sabla ~u 
edad ni quit'n habfa sido su padre.- El maestro le ha
bia en.tregado el nt'11nero 30,309 y el chico fut! a la co
chera correspondiente que le era bien conocida por 
cuanto algunas \'CCes se habia introducido a!H furti\'a
mente con la intenci6n de dormir en la paja, pero 

sicmpre le hablan descubierto, proporcionilndole una 

buena paliza. En el momento que lleg() a la eochera, 

saHa el coche que tenia que vigilar. 

- j Hola, amigo !- se dijo el pilluelo viendo el co

chero que iba en el pescante.- Parece que quieres ha

cer alguna tram pa c eh? Yo te vigilari·; a ver si puedo 

Yengarme de las palizas del invierno pasado .. 
Ben corri6 detr.is <lei coche y de un sallO qued6 

colgado en el eje de las ruedas traseras, con tal habili

dad que seguramente no era la primera yez que lo ha

da. Acom6dose tan bien como lo permitian las cir

cunstancias, y sacando luego de\ bolsillo un trozo de 

chorizo y de pan, empez6 a comer con la misma tran-

quilidad que si estuviera sentado en las almohadas del 
coche. 

Durante algunas horas, ora a pie, ora medio senta
do en el eje de las ruedas, acompaf'i6 Ben al coche sin 
que ocurriera nada anormal. 

Aquel dla la niebla empez6 a invadir la ciudad an
tes de la hora acostumbrada, de manera que fut! pre
ciso al vigLJado cochero encender los faroles del ve
hkulo. En el moment:o en que se ocupaba en esto, se 
acerc6 una sombra. 

Era una <lama joven y elegante que subi6 al coche 
despuCs de entregar al auriga un papelito con la di
recci6n. 

Volvi6 Ben Jenkins a sentarse en su sitio y empez6 
la carrera. 

- i Canario !-exclam6 el muchacho, agarrilndose 
con fuerza al hierro de\ que no era f<l.cil bajar por la 
velocidad que llevaba el vehicu.lo ;- parece ser que esa 
hermosa gusta de la campii'ia. 

Al cabo de una hora de galopar, disrninuy6 el co
che la ve!ocidad hasta que por fin qued6 parado. 

Ben, que habfa bajado siguiendo a pocos pasos a 
pie, para no despertar sospechas en el cochero, busc6 
un lugar para ocultarse cuando el coche qued6 parado, 
para no perder de vista al auriga. 

Este di6 algunos golpecitos en la ventanilla, pero 
viendo que la <lama no contestaba ni se apeaba, baj6 
del pescante y abri6 la portezuela. Lanzando un grito 
de sorpresa, retrocedi6 un paso el hombre ... La <lama 
estaba tendida en el suelo del coche desmayada 6 
muerta .. 

).fovido a compasi6n, el cochero, ya anciano, incli
n6se sobre la mujer .. Un r.ipido movimiento, el bri
llar de un acero ... y el cochero cay6 excinime. 

El bravo Ben qued6 tambiCn sorprendido al ver que 
la dama no bajaba de\ coche; vi6 c6mo el cochero gol
peaba en vano la ventanilla y como bajaba de1 pescan
te, pero lo que habla ocurrido en el interior del coche, 
no pudo verlo desde su escondite. 

Desputl-s de algunos minutos, sali6 la mujer de! 
coche y se alej6 en direcci6n contraria a la que habla 
venido. 

Un extrafio sentimiento de terror oprimi6 el cora
z6n del pilluelo. El, que se vanagloriaba de conocer la 
inmensa capital como la choza en que le serv!a de al-
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bergue, estaba extraviado; no sabia a d6nde dirigirse 
en ague! arrabal, desconocido para el. La calle, que 
solamcnte tenia algunos edificios aislados en uno cit 

los !ados, estaba clesierta. 
Por fin, el muchacho no pudo resistir por mas tiem

po, y saliendo con cautela de su escondite, atln a ries-

go de infringir 1:ts Ordenes de Sherlock J fol mes, sc 
acercO al coche. 

La portezuela e.staba abierta y no bien hubo !anza
do una miracla al interior. cuando di6 un grito de es
pan to. 

Tendido en el cpche, con medio cuerpo hacia fuera, 
yada el cochero ballado en su propia sangre . Enton
ces comprendi6 por quC debian Yigilar los coches. 

No se trataba de descubrir las supuestas estafas, 

sino de poner en claro los misteriosos cdmenes de que 
eran dctimas aquellos modestos empleados. 

Poco a poco fu(' cobrando Animos el mozalbete. 
- Para ml que mister I rolmes nose mostrar.i mez

quino si le anuncio esto- se dijo .- Ahora hay que se
guir la pista de la <lama, pues para ese cochero, al que 

perdono las palizas que me ha propinado, no sirven 
ya los auxilios de la ciencia . Bien lo s(,; heridas como 
esta, no tienen remedio. Aqui estoy de mas y me figu
ro que mJ.s importara a Sherlock H olmes saber d6nde 
se dirige la dama que darle cuenta de la muerte de! 
cochero. 

Convencido de esto, echO a correr Ben. 
La suerte le era favorable, pues al poco rato vi6 a 

la fugitiva. 
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Ben par6se a reflexionar: 

-t Sera conveniente entregar a la mujer al primer 
agente? 

No, nunca-se dijo a los pocos instantes, echando 
;\ ;rndar detrAs de la <lama. 

- Ariuellos necios de Scotland Yard que se creen !os 
llamados ft dar lecciones a todo el mundo, y que al fin 

ya la postre no sirven para descubrir nada 1 no sctbr.in 

de mi. Vamos .a ver: l qui€n me paga, Scotland Yard 
6 Sherlock Holmes? l Y quien me ha entregado dos 

chelincs por anticipado? t lian sido, por ventura, aque

llos mostrencos? l No? pues no hay que decirles una 

palabra; quien paga manda, y aqul nadie mas que 

Sherlock Tlolmes ha de estar enterado de lo que he 
visto. 

As! reflexionando, y de acuerdo consigo mismo, 

pens6 Ben c0mo podrfa arreg!arse para no perder de 
vista al asesino y dar aviso a Sherlock Holmes al mis

mo tiempo. 
La joven subi6 a un tranvfa que acert6 a pasar. Un 

instante despuCs, estaha Ben en la plataforma anterior 

de! mismo. 
Por fin, la misteriosa mujer habia llegado a su des

tino; era en la pa rte de Londres opueSta a la en que se 

habia cometido cl crimen. 
En una plaza situada en las afueras de la capital, 

se levantaban varias barracas donde se exhib[a una 
colecci6n de fieras. El pequello Ben pudo ver c6mo la 

<lama se metfa en uno de aquellos barracones . 
- i\luy bien, muy bien; (, con que aqui vives, pa

lomita ?- se dijo el muchacho, - pues ahora voy al pri
mer telCfono que encuentre, y puede el baile empezar. 

Al cabo de media hora estaba Ben de vuelta; sen

t.3.ndose muy cerca de la barraca en que se habia me

tido la mujer, para vigilar. 
Con el mejor apetito comi6 un pedazo de pan que 

le habia quedado, y a poco vi6 com6 dos ciclistas se 

acercaban a fa plaza. 
Eran Harry Taxon y Wang. 
Ben hizo el relate de cuanto habia visto, compren

diendo los dos ayudantes de! gran detective, que el 

muchacho hablaba con sinceridad. 
De buena gana huhiera Harry llevado a cabo el 

asunto, pero dada la importancia de\ mismo desisti6 
de trabajar por su propia cuenta. Mandaron a Ben al 

telefono otra vez, y esta comunicaci6n fue la que mo
tiv6 la rapida salida de Sherlock Holmes, cuando es

taba en su casa esperando a sus ayudantes. Como ha~ 
bia hecho con Taxon y Wang, el muchacho relat6 a 
Sherlock Holmes el extrafio suceso de que habia sido 

testigo. 
Los que exhiblan las fieras no c\ebfan esperar pll

hlico en los dias de trabajo, pues toclo estaba tranquilo 

y envuelto en la obscuridad. Unicamente de algunas 
barracas que servian de habitaci6n A los duerios de la 

colecci6n, salia un dCbil reflejo de luz. 
- ;., Has visto bien, Ben, que la mujer ha enrrado 

ahl? 
- No hay equivocaci6n posible, mister Holmes. 
- ;., Y no crees que puede haber salido durante tu 

ausencia? 
El cill.quillo se rasc6 detd.s de la oreja. 
-j Ah! esto no lo se, mister Holmes-contest6 va

cilando.-Comprender.3. usted que muy a despecho miO 
me fui; pero ;., de que iba a servir mi vigilancia, si 
clespu~s de esperar hasta la noche, no hubiera podido 

aYisar a usted? No sabia quC hacer. 
Vcrdad es que hubiera podido avisar a un agente 

de policfa, pero me dije que puesto que es usted quien 
paga, a nadie mas que a usted correspondfa dar el 

aviso. 
- Eres un bravo muchacho y has trabajado admi

rnblemente. No quedar.3.s descontento con la recom

pensa. 
Acercandose entonres a Harry Taxon, afiadi6 el 

detective: 
- Quedaos aqui los tres y no perd.iis de vista la 

barraca. Yo entrare en ella y vere si alln esta la dama 
que alquila coches para asesinar a los cocheros como 

si fueran indefensas gallinas. 
Despues de dar algunas otras instrucciones a sus 

ayudantes, Sherlock Holmes se dirigi6 al sitio indica

clo, mientras que los tres vigilantes se apostaban en el 
mismo sitio oculto que anteriormente habfa ocupado el 

pequefio Ben. 
S)1erlock Holmes lleg6 a la barraca, silencioso acer

c6se a la puerta y procur6 mirar al interior de la 

misma. 
Observando que estaba corrida la cortina de! cris

tal de la pequefia ventana, y que por lo tanto no po

clfa mirar al interior, abri6 con cautela la puerta. 
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El gran detective se encontr6 en una reducida es
tancia que debfa harer las veces de cocina A juzgar por 
el hornillo que habfa encendido y por algunos cachi
,·aches quc colgaban de las paredes. 

Un dl'bil resplandor salfa por la rendija de una 
puerta que deb/a comunicar con una habitaci6n conti
gua; Sherlock I Iolmes, que silencioso habia llegado 
hasta aquella puerta, quiso abrirla, pero estaba ce
rrada . 

La cortina que cubria el cristal de la segunda pucr
ta rue retirada un poco desde la parte interior, apare
ciendo una hermosa y ddicada cara de muchacha dc
tris del cristal. 

Casi en el mismo instante palideci6 la mujer inten
samente, como si hubiera visto un fantasma, solt6 la 
cortina y dej6 caer el quinque que sostenfa con la otra 
mano, agitada por nervioso temblor . 

El detective oy6 como el quinque" se hacia ail.ices 
<.:n el suelo; luego qued6 todo envuelto en el misterio 
de la obscuridad y del silencio. 

Sllbitnmente se le ocurriO una idea al gran detec
tive: 

-Esta mujer te ha conocido y sabe por que estis 
aqui-se dijo. 

!\las no por eso perd i6 su sangre frfa. Un puntapi~ 
destroz6 la puerta y Sherlock Holmes penetr6 en la 
C'Stancia que dehia servir de vivienda. 

No era demasiado tarde . 
El detective vi6 como desaparecia la joven por una 

puerta de escape en el fondo de la barraca, y antes de 
que pudiera llegar a. ella, ya la joven Ia habia cerrado. 
Un scgundo y certero puntapiC bast6 para dejarle el 
paso libre. 

Atraves6 el dorrnitorio de los que alli vivlan y cs
peraba salir ya al aire libre, pero se equivocaba. 

Un estrecho pasillo conduda desde la barraca a uno 
de los coehes que, convertidos en jaulas, servfan para 
la conducci6n de las fieras. 

Al extreme del pasillo, vi6 Sherlock Holmes una 
figura blanca. Sabia que no era otra que la mujer vesti
da de blanco, que iba persiguiendo, y se di6 prisa para 
llegar hasta ella. 

De repente una resistente reja de hierro le cerr6 el 
paso, pero a su derecha habfa un reducto que le ofn::
cia una salida. 

Con el deseo de alcanzar a la fugitiva, Sherlock 
Holmes no vacil6 en meterse por el estrecho reducto, 

tanto mis cuanto que la mujer no podla haber salido 
mas que por el mismo camino. 

De rep~nte se estremeci6; habfa ofdo cerrar una 
reja de hierro y la rarcajada ir6nica de una mujer, lo 
que le demostraba que habia caldo en una trampa. 

:Mirando hacia atras, vi6 que al extremo <lei redu
cido corredor por donde acababa de pasar, se habfa 
corrido una reja . Al mismo tiempo oy6 un extrafio 
murmullo y vi6 algunos puntos relueientes que se mo
vian. Comprcndi6 lo horrible de su situaci6n. 

El gran detectivf' estaba en una jaula de fieras. 
En el primer momf'nto no pudo distinguir si se 

trataba de tigres, leones U otra especie, pero pronto 
habia de con\"encerse. 

De sllbito, un reRejo luminoso disip6 las tinieblas 
de la extrafia ca.reel, pudiendo entonces reconocer que 
estaba perdiclo. 

Se encontraba en uno de los vagones de la colec
ci6n de fieras, cuyas paredes, de gruesa madera, esta
ban re\'estidas de planchas met iii icas. La puerta que 
habia en el fondo era tambit'n una reja, como la que 
se habia cerrado a su paso encerrindolo en la trarnpa. 

Sus compafieros eran dos leones y un tigre real. 
Armado con solamente el bro\rning, se disponia 

Sherlock I fol mes a vender earn su vida. 
Pero su situaci6n habia de vol verse aun mucho mas 

critica . 
El resplandor luminoso que habia \'iSto y que le 

habia hecho reconocer lo horrible de la situaci6n en 
que se encontraba, no procedia de luz ni lflmpara al
guna, sino <lei fuego que prendia en la colecci6n de 
fieras; no cabia duda; la fugiti\'a la habia incendiado . 

Estas ideas cruzaron en un instantc por la mente 
<lei detective, pero no tuYO tiempo de pensar en su sal
rnci6n, pues las fieras aterradas y enardccidas por el 
fuego, que sc propagaba con gran rapidez, le inspira
ban serio recelo. 

Los dos !cones rugfan de una manera horrible, ha
ciendo retemblar las gruesas paredes de la jaula . El 
tigre se agachaba, mostraba los dientes y plegaba las 
orejas, disponiendose a dar un salto para caer sobre el 
intrepido detective. Este, que tenia el rev.6lver en la 
mano, hizo fuego sobre el tigre que era el que le ame
nazaba mas seriamente, pero a pesar de que la bala 
rue bien dirigida y di6 en el blanco, no bast6 3 impedir 
que el feline se lanzara al espacio en direeci6n al en
jaulado .. 
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CA PITULO V 

U na noche t oledana. 

Taxon, \Vang y Ben, hada poco rato que atisba

ban en su escondite cuando el primero extendi6 la 

mano sei'ialando una llama . 

-;\luchachos; mirad, mirad alH; todo se va al dia

blo; la situaciOn empeora. El maeStro nos ha mandado 

quedar aqui quietos hasta que nos hiciera una sefia, 

pero este incendio imprevisto me preocupa .. voy a .. 
pero i calla! por alli alguien trata de escapar.. 

Sin decir miis el ayudante del gran detective ech6 a 
correr. 

Efectirnmente, en un reducido espacio que quedaba 

libre entre las jaulas y las harracas, una sombra mon

taba en bicicleta. 

Ben Jenkins sali6 a escape detrc:ls de Harry. 

Tan r£1pida fue esta escena 1 que cuando empez6 a 
darse cuenta el chino Wang, sus compafieros ya se 

habfan alejado. 

-i i\Jister Holmes, allf; Taxon, a!la y ,V"ang sin 

saber quC hacer ! l Debe \Vang seguir a Taxon? Mis

ter l Joi mes refiir porque 111andado' esperar los tres . 

\iVang no saber si entrar fuego. 

El pequef'io Ben Jenkins que comprend!a que lo 

mas interesante era eYitar que la mujer escapara, no 

tard6 en alcanzar a Harry al cual habfa de prestar va

liosa cooperaci6n durante aquella noche . 

Al l!egar junto a Harry, pudo ver c6mo all.i, a lo 

lejos, desapareda la mujer que montada en la m3.quina 

corda con toda fuerza. Harry, rendido por la fatiga, 

senda que le faltaba el aliento. 

-Eh, mister Harry-le dijo ;-,observo que ya no 

puede usted mas; no siga corriendo que de nada ha de 

servirle. \'o la cogeremos asi. 

-Entonces se escapara. c, 1\'o es esa la mujer de que 

nos has hablado? 

-La misma; pero no escapara . Loque quiero decir 

es que de este modo no podremos alcanzarla. Yo se un 

media para cogerla, pero no podemos perder tiempo. 

-Pues di que medio es ese. Aprisa. 

-Volver atras. 

-Oye, Ben; si has crefdo poder bur la rte de mi, 

puedes prepararte a recibir una tanda de azotes. 

Sin esperar la replica del pillete, disp\Jsose Harry a 
echar a correr de nuevo, pero se sinti6 fuertemente co

gido par la americana. 

-Espere, hombre; no vaya tan aprisa. Nunca se 

me ha ocurrido la idea de burlarme de usted, y tenga 

en cuenta que lo que quiero es que la mujer no nos es

cape, pues no me avengo a perder la propina. 

Si quiere usted seguirme, la cogeremos. lvlientras 

est3.bamos allf ocultos, he reflexionado sabre el punto 

en que nos encontramos, y puedo asegurarle que co

nozco los senderos y vericuetos de esta parte de Lon

dres, coma la palma de la mano. l lace un afio que tu

vimos aquf cierto asunto .. pero e!lo no hace al caso~ 

'afiadi6 al darse cuenta de que habia hablado dema

siado. • 
Afortunadamente, la ciclista no se ha dirigido ha

cia la ciudad, sino en direcci6n al Tamesis. Volva

mos atr3.s y no tardaremos en encontrar a la derecha 

un sendero que nos conducirA a la C_!lrretera en una 

hara, mientias que ella siguiendo el rfo, necesitara 

mucho mas tiempo . 

-Pero el rio nos cerrara el paso dos yeces. ;, C6mo 

lo, vadearemos? 

-No pregunte eso, mister Harr)'; no hay que per

der ti'empo; yo me arreglare. 

-Adelante, pues-repuso Harry y ambos retroce

dieroJ). 
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Ben no habia prometido mils de lo que podia cum• 
plir. 

Era un buen guia, y cuando llegaron al borde de! 

rio, el pillete acerc6se al oldo de Harry, dicielldole: 

-Ahora silencio. Ya sabe usted queen un caso de 

necesidad, la astucia rompe las leyes. 

DespuCs de esto alej6se procurando no hacer ruido. 

Al poco rato Harry oy6 el chapotear de dos remos 

en el agua . 

Ben habia robado la lancha al barquero que duran• 

te el dia transportaba los pasajeros a la orilla opuesta. 

-11:e la han prestado por un rato-e:xclam6 el ra

pazuelo sonriendo. 

Sin hacer mas preguntas embarc6 Taxon, y el joven 

Ben demostr6 que sabfa manejar el remo. A poco lle

garon al otro !ado clel do, siguienclo de nuevo el mis• 

mo sendero. 

-Espero que el otro barquero dormira a pierna 

suelta como tste para que no tengamos que perder el 

tiempo en negociaciones; soy enemigo de esas forma• 

lidades. 

-Ya, ya he visto eso, Ben y alm presumo que no 

es la primera vez que te hacen tales prestamOs. 
-Poco a poco, amigo. Supongo que no me toma 

usted por un salvaje. 

-Todo lo contrario; te considero el pillete mas 

avispado de Londres, pero sigamos nuestro camino. 

Supongo que llegaremos a tiempo al sitio donde crees 

poder alcanzar a la bella ciclista. 

-No hay que dudarlo; la Carretera es interminable 

y el terreno muy accidentado1 de modo que la ciclista 

no podrA adelantar mucho. 

Poco rato despues volvieron a encontrar el caudalo• 

so TAmesis. Otra vez Ben supo encontrar una lancha, 

pero hubo menester mas tiempo que la vez primera. 

Cuando se encontraban en medio de la <'Orriente, l-h1-

rry sei"ial6 hacia la carretera. 

-Llegamos tarde, Ben. Alli veo a la ciclista que 

viene a toda marcha y nos adelantara antes de llegar 

A la orilla. 

Sin volver la cabeza hacia el sitio in<licado, Ben 

rem6 con ioda la fuerza. 

Habfan ganado la partida. La ciclista acenaba a 
pasar por delante de ellos en ('] momento <"Tl que po• 

nian pie a tierra. 

Sin titubear, sac6 Harry el rev61ver y apunt6 sobre 

el neumatico de la rneda trasera1 pero a pesar de que 

era excelente tirador, todos los tiros erraron el blanco. 

En aquellos momentos estaba demasiado excitado para 

dar en un blanco tan diHcil. El efecto conseguido 

fue contrario al propuesto, porque al oir los disparos, 

la mujer di6 a los pedales con mas fucrza1 aumentando 

la velocidad. 

Lanzando una maldici6n, quiso Harry echar a co

rrer en persecuci6n de la fugitiva a pesar de que com

prendfa la inutilidad de esta medida, tanto mas cuan

to que la carretera empezaba a ser pendiente~ cuya cir

cunstancia era altamente favorable para la mujer. 

Ben procedi6 de otra rnanera. Comprendiendo co

mo aquel lo insensate de semejante persecuci6n 1 opt6 

por otro medio mas prictico, en el que nunca hubiera 

pensado Harry y quizci no hubiera utilizado alln co• 
nociCndolo. 

Pero Ben no tenia tantos miramientos. 

En la carretera habla un mont6n de piedras que 

algunos ·obreros trituraban. Aquellas piedras era la 

mejor arma para cl rapazuelo que para nada necesitaba 

un arma de fuego. 

Cogi6 una de las piedras y la lanz6 al aire con gran 

fuerza. Un instante despufs cundi6 por el espacio un 

grito de espanto de la ciclista y cayO al suelo casi ins

tantineamente, quedando destrozada la bicicleta. Ben 

habia hecho blanco. Su piedra le habb serviclo mas 

que los disparos de Harry. 

Este, que estaba a algunos m~tros de distancia, pues 

habia echado a correr detras de la mujer, qued6 pas

mado al oir el grito y ver la caida 1 sin poder explicarse 

lo que habia ocurrido hasta que Ben estuvo a su lado. 

Corrieron al lugar de! acciclente y allf pudo con

vencerse Taxon de que la piedra habia hecho caer a la 

cicli'sta. 

Observ6 que la infame, que yacia en el suelo sin 

conocimiento, tenia una extensa herida en la cabeza 

por la que manaba la sang re. 
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-Has podido matar!a, Ben. mente dejando al cochero con el coraz6n partido, Ben 

-G Y que? No se hubiera perdido mucho. HubiC

ramos ahorrado trabajo al verdugo; par lo demas, 

creo que esa miserable no tiene motivo de queja por 

haber tenido un encuentro con una pequefla piedra, 

pues ella, en cam bio, despacha a los cocheros a pufia

ladas. 

-Alm no tienes la seguridad de que sea ella la 

autora de esoS crimenes. ;, Qui~n te dice que no te has 

equivocado? 

-Vamos, mister Harry, ;,equivocarme yo? Ya 

comprendo; yo no he vista coma una cierta <lama al

qui!O un cache para una larga carrera y tampoco he 

vista como la misma <lama supo hacer bajar al cochero 

de! pescante. Sf, no cabe duda; Ben ha sofiado, Ben 

ha soilado que la dama en cuesti6n se a1ej6 tranquila- . 

no ha vista tampoco d6nde se ha dirigido la criminal 

luego. 6 Y qu6 sabe Bea sabre si la dama huy6 luego 

de las barracas precisamcnte en cl momento de estallar 

<·1 incendio? l Ben es un botaratc que suefia esos in

fundios '. j Parcce mentira ! 

Estas palabrns hicieron comprender a J larry que el 

pilluelo tenia tambiCO su susceptibi!idad y que se sen

tla molcstado, por lo que se apresur6 a replicar en tono 

reconciliador: 

- Esta bien, muchacho, esta bien; ya veo que tie

nes raz6n; pero no vamos a dejar morir a la herida. Es 

preciso hacer a!gO. 

Despu?s de algunas palabras incomprensibles, Ben 

dijo: 

- G Pues y ella? G Ha salvado {1 sus \'lctimas de la 
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muerte? l Le parece a usted si esa zorra llevaba siem

pre consigo un botiquin para curar a sus corderitos? 

A pesar de todo, el pillete ayud6 a Harry a levantar 

a la mujer . Ocupados estaban en esta tarea, cuando 

oyeron una voz potente. 

Cinco hombres de mala catadura, como salidos de 

la tierra, aparecieron delante de los dos j6,·enes. Ofre

cian un aspccto muy poco tranquilizador. 

- IIola 1 hola-dijo uno de los cinco.- Ahora vie

nen esos gentlemen de la capital a estorbarnos el ne

gocio. l Que os parece, muchachos? r., Puedc tolerarse 

eso? 

Antes de que los cuatro compafieros dtl que habia 

hablado contestaran y de que Ilarry se aprestase a la 
defensa, el pequei'io Ben hablase hecho duei'io de la 

situaci6n, y adelantftndose hacia el jefe de los cinco, 

un hombre cuya cara estaba horriblemente desfigurada 

por las viruelas, exclam6 con gran asombro de Ilarry: 

-; Bola, Temerario ! i Jfe alegro de Yerte por aqul ! 
Hada ya mucho tiempo que cstaba pensando de quC 

manera O a quifo de vosotros podrfa a\'isar para pescar 

en las afueras a este pajarraco de mal agi.iero. 

Obseryando sin duda la recelosa mirada de\ a quien 

habia llamado uTcmerarion, prosigui6 Ben: 

-Ya sabt!is, amigos, que no me sienta bien la vida 

en cl campo y por eso me he internado ahora en la ca

pital don de trabajo como puedo. Pucs bien; ayer Yino 

a verme este pajarraco y me pregunt6 si estaba dis

puesto a hacer con el un negocio aqui, en esla carrete

ra, y afladi6 que este era el sitio mas a prop6sito para 

el asunto, pues se trataba de una ciclista. Desde lucgo 

comprendi que no habia de sentaros bien que no os 

diera aviso, pero guise convencerme y accedi. 

Despues de pronunciar estas palabras, el avispado 

Ben dirigi6 una penetrante mirada al uTemerario>i co

mo para leer el efecto que aquellas hab!an producido. 

AI ver que el jefe de la cuadrilla de apaches sonreia en 

son de burla, comprendi6 que para salvar a Harry y 
salvarse e1 de las garras de aquellos truhanes, cuya 

malicia le era sobradamente conocida, habia que em

plear medias m.is eficaces. Prosigui6: 

-Pero oidme bien, amigos, que ahora viene la 

gorda. 

Todos vosotros pensAis, sin duda, que Cste no es 

masque un competidor vuestro que ha querido meterse 

en vuestros negocios. Por lo tanto creCis que lo que 

precede es llevarlo.i vuestra madriguera, propinarle una 

buena paliza y desouCs que os haya entregado algunas 

csterlinas, dejarle que se yaya tranquilamente, l no es 

asi? 

Sin dar tiempo a que el uTemerario>i contestara, y 
para hacer mas eficaz el efecto de sus palabras, pro

sigui6: 

-Pues no es eso lo que hay que hacer1 porque hay 

mas aUn. El nuevo amiguito hubiera vuelto a visitaros 

muy pronto, mfts de lo que hubicrais deseado, pero 

no solito, sino acompaiiado de algunos de sus amigos 
de Scotland Yard, porquc habt'is de saber-el pillete 

ahuec6 la voz-que esc individuo que aqui veis es 

vuestro mas encarnizado enemigo ... 

(. Ko acert3.is? i Pues es l Iarry Taxon; el ayudante 

y el ojo derecho de Sherlock llolmes !. . 

Ben hizo una pausa, retrocediendo un paso para 

aumentar el cfec.to de tan importantc revelaci6n, y con

sigui6 su objeto. 
-Y vosotros no habiais pensado en eso-afladi6 el 

rapazuelo.-A vcsotros os habrfa engafiado. 

(. QuC dices ahora,. uTemerariou; tl1 que r,onias una 

cara tan desconfiada? 

DirigiCndose a los cinco, continu6: 

-Preguntadle si no es llarry Taxon . A Yer si me 

equivoco . Preguntadle si no ayud6 eficazmente a Sher

lock Holmes cuando hace dos afios Cste os hizo sufrir 

un descalabro en Kingstown. Preguntadle1 y si niega, 

registrad!e los bolsillos, que puede que en ellos encon

trCis alguna tarjeta que os saque de dudas. l QuC ha

brfa sido de vosotros si Ren no hubiera sido tan as

tute? 
Este descubrimiento que parecia una traici6n a 

Harry, hizo desaparecer por complete la desconfianza 

de los apaches. Sin embargo, el picado de viruelas, pre

gunt6 con indiferencia: 

--;, QuieD ha tirado la piedra? 
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Seguramente esperaba que Ben culparia {1 Harry, 

pero se cquivocaba. El perillan conocia bien a aquellos 

bandidos y sabia bicn que la menor imprudencia bas

taba para poner en peligro la Yida de los_ dos. 
- ;, Que quien ha tirado la piedra? i \·aya una prc

gunta ! l Crees, acaso, ((Temerarion, que este espla 

sabe tirarlas? Los de Scotland Yard no saben mant

jar m!ts que el revOh-er y aun no siempre. Asi, por 

ejemp\01 este mismo mamarracho ha agotado los car

tuchos sin resu!tado. Para lanzar una piedra, como yo 

lo he hecho, hay que vivir alglln tiempo con Yosotro:s, 

y practicarlo mucho. 
Pero, Ben, no \'CO clara la cosa. ;, C6mo t·:s po!:ii

blc que a\Jn sabiendo quiCn era ese, le hayas ayudado 

a coger a la ciclista? l Xo hace parecertt esto cOmplice 

suyo? 

j Dio::. mio, t<Temerario !ll Cada dia te ,·uelves 

m!is sabio. Te aconsejo que bebas ron sin agua, pues 

parece quc Csta te trastorna. 

;, Crees, acaso, que he lanzado la piedra nada mas 

que por cerciorarme de si tu semblante es tan hermoso 

como antes? l No comprendes que se paga una prima 

por esa mujer? Y no ciertamente por su belleza1 sino 

por ciertns cos;i.s que ha hecho. Lo que hag.iis con 

Harry Taxon poco me importa, pero la prima, es pa-

ra ml. 

Ya suponfa quf! al ruido de los disp;ros de ese ca

ballerito, apareceriais en seguida, pero no guise dejar

la escapar. 

Espero que ahora lo comprenden:i::. todo. 

Si tienes que preguntar algo mas, elate prisa. 

Si qucdamos mucho rato aqul, puede pasar alglln 

policeman, que gracias a vuestras hazaflas abundan en 

este paraje, pero si tienes alguna duda, no tienes mas 

que abrir el pico y se te dara inmediata satisfacci6n er 

la mcdida de"' lo posible. 

La arrogancia y sangre fria del mozalbete imponia 

a los bandidos, con los cuales sabia tratar Ben. 

El uTemerarioi> qued6 satisfecho; las t'iltimas pala

bras de Ben hablan sido decisivas. 

Taxon, que no habia tornado parte en la conversa

ci6n1 comprendi6 por las insistentes miradas de Ben, 

que 110 debfa contradecirle, pues de ello dcpendian sus 

vidas. Meditaba un plan para libertarse. 

Si se entregaba sin oponer resistencia, sospecha

dan de Cl; se decidi6, pues, a defenderse {1 \'iva fuerza, 

pero esta precauciOn fue impracticable. 

A una sei'ia de! jefe, los cuatro cayeron sob re Harry 

) antes de que pudiera defenderse, le tuvieron amarra

do y reducido, en cuyo trabajo !es habia ayudado el 

joven Ben. 

Cuando ya temia Harry que la traici6n no fuera 

fingida, sino verdadera, Ben se acercO a su oido mur

murando las siguientes palabras: 

- No desespere, mister; yo le sacare del apuro, y 

no:; sah-an:mos. 

.\las no pudo decir el mucbacho, pero I larry le ha

bia comprendido. 

Dos de los bandidos cogieron a la mujer que seguia 

sin conocimiento y los otros dos a llarry cuyas liga

duras eran tan estrechas que no podia hacer ninglln 

movimicnto. 

Ben y el uTemerario11 siguieron al grupo, y asi se 

di ri'gieron hacia el rio. 

El <cTemerariou se acerc6 a una espesura en la quc 

habfa oculta una lancha y con una destreza que reve

laba gran prJ.ctica1 colocaron en ella a la mujer y a 
Harry. Despues que todos estu\'ieron embarcados, la 

cmbarcaci6n se puso en movimiento. 

El punto de clestino era un islotc situado en medio 

del rio y conocido con el nombre de «Isla de la Pesteu . 

Tomaba tan singular nombre de dos barracas de sa

nidad que habia alli y que se utilizaban para aislar a 
los atacados si se presentaba en los contornos alguna 

enfermedad infecciosa. 

Como se comprende, todo el mundo evitaba acer

tttrse al islotc, y hasta los policias que tenian obliga

ci6n de girar de vez en cuando una visita de inspecci6n 

a las barracas, prefer/an pagar una multa que desem

barcar alH. Era legendario en toda la provincia que (•1 

que ponia el pie en aquel pedazo de tierra, caia grave

mente cnfermo. 

El <1Temerario11 y su cuadrilla habian sentado sus 
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reales en aqtidla isla dondc se habian instalado con n:

latiYO confort. 
\'ivfan como una n-•rdaclera tribu dt' sah-ajcs, clel 

asesinato y c.!el robo. 

?-.[uchas pareja~ <ll· cnamorados quc pascaban por 
el rfo en una lancha, hablan sucumbiclo a manos cl(• 

los ;isesi nos; algunos dias desput's se encontraban los 

cadcl.vercs en un silio apartado, sin que las autoridadcs 

concibieran la menor sospecha . Los miserables tenian 
la precauci6n de volcar las embarcaciones. a cuyos tri

pulantes desvalijaban, por lo que todo el mundo atr i

bula la muerte a un accidente. Sin duda no sabian re

mar .. 

La barquichuela de los bandidos habia llegado al 

islote, donde atrac6 y con la misma destreza que ha

bian sido embarcados, llarry r la mujer fueron tras
ladados a tierra. 

- Dejadles aqui- d ijo el t(Temerarion ;- acabare-

mos pronto. Rcgistrad los bolsillos ~• ese jon:n, y \·ed 

si se t:ncuentra algo de Ya\or; luego le arrojaremos al 

rio. i Por qui.: ha de eswrbarnos aqui? 
Esta orclen hizo palidecer ii Harry y rnmbil~n a )kn, 

pues daba al tra!'>tC con su plan. 
Los cuatro apaches encomraron al preso un mom::• 

dero con rierta cantidad en metfdico, un browning y 
u rw tarjeta. 

- No tienc mas quc esto en los bolsi llos- t·xclamO 

uno. 
- Bastanle cs; ya sabCis que gcneralmente t:sos no 

llevan mucho. i Ea, al Tt..mesis con fl! El rio va bas
tante lleno y tenclrfl. que hacer un largo viaje antes <le 
tomar tierra .. 

Dos de los bandidos cogieron a Harry quc no po
dia moverse, uno por la cabeza r otro por los pies, y 
acercAndosc a la orilla, empezaron a balancear el cuer
po <lei joven detective para lanzarlo lo mas lejos po
sible .. 
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CAPITULO VI 

E n el Ultimo tranoe 

El enorme tigrc real habia dado el salto C iba A 

caer sobre el gran detective. El animal tenfa las garras 
prcparadas para destrozar la carne del que se habla 
introducido en su jaula. Sherlock Holmes estaba per

dido. 

Xo obstante, su sangre fda y su inimitable presen
cia de espiritu, habian de salvarlc; apunt6 el browning 

un instantc, son6 un .disparo y casi simult.ineamente 
hizo un rtipido movimiento para evitar que la fiera le 

cayera encima. Un rugido como cien truenos hizo es
tremecer al dctci:;tivei y el tigre cay6 muerto. 

:\lomentflneamente aterrados por el ruido del dis
paro y su efecto, los leones retrocedieron al rinc6n m.is 

lejnno. 

Si en aquel momento el detective hubiera podido 

volverse y descorrer el cerrojo de la puerta, estaba sal
vado. 

Pero no podfa avcnturarse a perder ni un instante 
de vista a las fieras que segufan mirfi.ndole recelosas y 
lanzando frecuentes rugidos. 

De repente apareci6 delante de la jaula la figura de! 
pequeno chino \\'ang. 

Desde luego cl liliputiense amarillo comprendi6 la 
situaci6n y lo que ten(a que hacer. 

Empleando todas sus fuerzas, consigui6 descorrer 
el pesado cerrojo de la pucrta, y enlonces el detective 
di6 un salto hacia atds, salien<lo por fin de la terrible 
jaula. 

-Bravo, chico; esto se llama llegar en memento 
oportuno--exclam6 Sherlock Holmes, acariciando la 
cabeza de su enano salvador. 

-l D6nde est.i Harry Taxon? 

A su manera confusa relat6 el chino lo que habla 

ocurrido durante su ausencia, y acerdi.ndose m.is al 
oido del detecti\·e, aiiadi6 luego: 

-~laestro, l no querer salir pronto de aqul? Si 
viene hombre duei"'io colecci6n fieras, y ve fuego y ti
gre muerto, Cl hacer mucho ruido y pedir dinero. 

Otra vez acarici6 el detecti\·e al enano, contestando 
luego: 

-Bien, \Vang. Ahora vamos a ver si estamos so
los aqui. 

Bien pronto pudo cerciorarse de que habia otras 
personas por alli. Se oyeron voces y varios hombres 
penetraron en las barracas. 

Al ver a los desconocidos, vacilaron un instantc, 
pero se arrojaron luego sobre ellos tomAndolos por in
cendiarios. Sherlock Holmes tuvo que hacer grandes 
esfuerzos para poder dar explicaciones a la gente en
furecida. Con todo, los duefios de las barracas, cuyo 
sueno habia sido turbado de una manera tan brusca, 
no se tranquilizaban tan f8.cilmente, y el asunto hubie
ra podido ser de fatales consecuencias para el detecti
ve a no mediar la intervenci6n de los bomberos que 
llegaron en aquel memento. 

El comandante de los bomberos conocfa al celebre 
detective; ya no eran precisas explicaciones ni legiti
maciones, pues el jefe de los bomberos sabia muy bien 
quc Sherlock IJolmes no incendiaba propiedades aje-
nas. 

-Soltad al gentleman inmediatamente y procurad 
atajar el incendio, que mas os valdrfl; ved que el vien
to lo va extendiendo, y si no acudfs presto, bien pron
to todo quedara reducido a un mont6n de cenizas. 

J1ientras se dedicaban todos a localizar y apagar c::1 

fuego, Sherlock Holmes y Wang volvieron a la barra-
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ca donde habfan visto desaparecer a la <lama, y donde 

habia comenzado el drama de aquella noche. 

Crefa el detective encontrar alli algunos indicios 

que le dieran luz sobre la rugitiva, pero no rue asi y 

tuvo que desistir de someter a la barraca a m.is minu

cioso registro, porque el fuego habfa ya prendido en 

ella. 

Pregunt6 a los duefios de las otras barracas sobre 

la fogitiva, pero todo rue en vano. Aquellos hombres 

no estaban dispuestos a dar explicaciones a un desco

nocido de\ que sospechaban que hubiese producido el 

incendio. 

-Vamos, Wang; volveremos a casa para ,·er site

nemos alguna nueva de Harry . 

Al llegar a la habitaci6n el detective agradeci6 a su 

fie l ayudante, el pequefio amarillo, su oportuna inter

venci6n, pero el muchacho parecfa no comprender a su 

maestro, pues consideraba que lo que habia hecho era 

la cosa mas natural de! mundo. 

Durante toda la noche nada se supo de Harry, pero 

cuando empezaba a amanecer, llamaron con violencia 

a la puerta. 

Wang, que fue a abrir, volvi6 pronto acompafiado 

de Ben Jenkins. 

El pillete ofreda un aspecto verdaderamente des

consolador. 

Ben estaba sucio habitualmente, pues creia que el 

polvo y la suciedad eran un remedio eficaz contra el 

frio, pero nunca habiasele visto en el estado en que se 

presentaba en casa de\ gran detective. 

Ademas, el muchacho llegaba rendido de fatiga, 

extenuado hasta el punto de que cuando Sherlock Hol

mes le acerc6 un sill6n para que se sentara, se dej6 

caer pesadamente en e1 medio desmayado. 

Con whisky y sif6n, el detective le prepar6 un buen 

vaso. 
Esta bebida alivi6 bastante al pilluelo. 

Entonces pudo relatar lo ocurrido, pero no bien 

supo el maestro de lo que se trataba, pregunt61e: 

-G Puedes explicarme exactamente el sitio, Ben? 

-No le serviria a usted para nada; no lo encontra-

ria y alln cuando lo encontrara, lo echaria todo a rodar. 

El «Temerario» es temible, y lo que es peor, creo que 

desconfia de mi, y no me sorprenderia que me estu

viera vigilando por alguno de los de la cuadrilla. S61o 

con mucha prudencia y procediendo como lo he com

binado, podemos pensar en salvar a Harry Taxon. 

- Pero cuando menos l podras conducirnos? Me 

parece que no puedes moverte. 

- j Ay, maestro! si comiera algo me reanimarla y 

podria andar. 

Un instante despues, Ilen tenia en la mano un peda

zo de pan y came, que devor6 en un segundo con ver

dadera hambre. 

-Estoy dispuesto-exclam6 Sherlock Holmes di

rigiCnclose al muchacho que estaba mascando a dos ca

rrillos.-Ya podrfts comer en el camino. 

-No; imposible, mister Holmes; no puede ser. 

-jC6mo!.. 

-No puedo salir a la calle con este pedazo de pan 
en la mano. 

-G COmo se entiende? l Es por ventura la primera 

vez que comes en la calle? 

-Centenares de veces lo he hecho, pero como ya 
he dicho, mister Holmes, temo que el uTemerario)) me 

haga vigilar, y si aquellos bandidos supieran que me 

da usted de comer, me costaria muy caro. 

Comprendiendo Sherlock Holmes quc el muchacho 

tenla raz6n, resignOse a esperar que hubiera termi

nado. 

\Vang, puedes acostarte; note necesito y necesitas 

descansar. 

Sin esJ)erar la contestaci6n de! amarillo, Sherlock 

Holmes sali6 de casa acompafiado de Ben. El maestro 

no sabia que poco despuCs de salir el, la puerta volvi6 

a abrirse para dar paso al chino. 

Wang no tard6 en obserYar que un hombre iba 

siguiendo los pasos de Sherlock Holmes y de Ben. 

-Et sucio chico tener raz6n; hombre perseguir 

maestro, pero ,vang vigilar hombre-se dijo. 

Y despuCs de cerciorarse de que tenia sus cuchillos 

en el bolsillo, sigui6 \Vang secretamente a perscguidor 

y perseguidos. 
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CAPITULO VII 

En la isla de la Peste 

Despues de balancear el cuerpo de Harry para 

arrojarlo en media del do con toda fuerza, cuando se 

disponlan las dos criminales a hacer el Ultimo esfuer

zo, el pequei'io Ben se arroj6 bruscamente sabre uno de 

las bandidos. 

Como el hombre estaba desprevenido, al recibir la 

brusca sacudida, no s61o Cl rod6 par el suelo sino que 

tambien su compai'iero y Harry. Al ver esto, el uTeme

rariou se dirigi6 furioso con los puil.os alzados sabre 

el pillete. 

-j i\liserable, traidor !-grit6 ;-ya esperaba alga 

parecido. 

-j Eh, uTemerario !ll l Quieres hacer el favor de 

soltarme? 

-Ciliate, info.me. l Crees que hombres coma nos

otros nos dejamos engaiiar por un chiquillo? 

-De que seas un hombre, no dudo; pero es listi

ma que tu man era de razonar no sea de tat. Sospecho 

que tu imbecilidad va a costarte a ti y a tus compai'ie

ros muy cara. 

Dirigiendose seguidamente a los otros que no acer

taban a explicarse la arrogancia de! muchacho, prosi

gui6 Ben: 

-t Y vosotros, no pensc:lis un poco mas que vues

tro jefe? l Est6.is borrachos para no comprender que 

vais a cometer una gran falta ahogando a este caba

llerito? l Que hazana, que galard6n sera para vosotros 

haberle asesinado de una manera tan cobarde? l No 

comprendeis que con este muchacho podeis sacar mu

cho mas partido? l No es Sherlock Holmes mas temi

ble que este 1 
Libert6se entonces de las manos del <tTemerario>i, 

que no le sujetaban con tanta fuerza coma al principio. 

El jefe de la banda habfa esperado que el joven caeria 

a sus p!antas pidiendole perd6n par la traici6n, pero 

la arrogancia y serenidad de Ben le tenian asombrado. 

Al verse libre, prosigui6 Ben : 

-Vais a echar a Taxon al agua y os figurAis hacer 

una cosa de importancia. l Que didais si el pequefi.o 

Ben i quien ese bruto estaba a punto de matar, os in

dicara un media para cager a Sherlock Holmes con el 

mismo Harry Taxon? i Cu.into os lo agradecedan los 

amigos ae Soho y de \Vhitechc1pel si dierais caza i 

los dos diablos que son vuestros peores enemigos ! 

l No creeis que mi idea es buena? l No hice bien en 

impediros que mataseis a ese joven? 

-Ven ad, pie! de Satanis-grit6 el ((Temerario)) 

ech.indole una manotada terrible.-t Crees que no he 

comprendidu en seguida lo ,que pretendes? Sherlock 

Holmes no caer.i en la trampa, y lo que har/amos con 

eso serfa caer en,Jas garras de ese miserable espfa. 

-Eso seda si fueras tll quien dirigiera la maniobra, 

porque ya es sabido que no hay hombre mis torpe 

que tU. 

Ante este insulto se agot6 la paciencia de! bandido 

que se arroj6 sabre Ben, pero las demas se interpu

sieron. 

-i Df'jale en paz, hombre! el muchacho tiene ra

z6n; a ti no te hubiera ocurrido esta idea. Deja a Ben, 

que el nos diga c6mo quiere hacerlo para atraer a 
Sherlock Holmes, y si su plan no es de nuestro agra

do, tiempo tenemos de hacer lo que nos convenga. 

Ben hab!a vencido, por lo que se mostr6 dispuesto 

a reconciliarse con el ({Temerario11 . El pillete era de

masiado listo par~ seguir irritando al jefe de la banda. 

Habla conseguido sus prop6sitos, y lo importante era 

entonces sacar el mejor provecho posible del terreno 

ganado. 
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Asl, pues, dirigiendose al jefe, dijo: 

-uTemerariou, procura obtener de Taxon una car

ta para Holmes. Ese muchacho, que, como ya os dije 

estaba persiguiendo a esta mujer que alln no se ha 

movido, debe escribir una carta a su maestro pidiendo 

un inmediato socorro {: inditandole ademAs1 que debe 

venir solo y que es indispensable guardrir el mayor 

silencio sobre esto. 

-l Y tll crees que nos hara esta carta? 

Ben encogi6se de hombros: 

-DI:' buena gana, claro que no, pero ya que he 

empezado yo el asunto, dejad si quereis que lo lleve .:i 

cabo. Dejadme e-n libe-rtad de acci6n y os prometo ob

tener la carta y hasta si es preciso la firma de su pro

pio fallo de mucrte. 

-Ilazlo, hazlo, Ben-contestaron los cuatro a una 

sin esperar la decisi6n del 1<Temerario,>, pero aquel se 

apresur6 a reparar esta falta de sumisi6n, diciendo: 

-No i el ((Temerarion ha de decidir. Si el quiere 

hacerlo, me retiro yo. 

-No, no, hazlo tt',, Ben; ya no ten go desconfian

za, por m{1s que s~ me hace dificil creer que .. en fin, 

adelante i ya veremos. 

Inclinftndose disimuladamente al oido de Harry, 

murmur6 Ben : 

-Valor y confianza, mister; yo le salvar6-y a 
rengl6n seguido afiadi6 en voz alta : 

-Bien, mister Taxon . Me figure que habeis oldo 

lo que se pide . 

Agach.3.ndose al suelo como para arreglarse la za

patilla, volvi6 a murmurar en voz baja: 

-Resfstase cuarito pueda. 

Al ver que no contestaba, Ben cogi6 a Harry por el 

cuello, y sacudiendole grit6: 

-c Conque no quieres hablar, mostrenco? Yo te 

enseiiare. 

Con esto sac6 Ben una cuerda de! bolsillo; la at6 

al cuello y alrededor de la frente del preso, sujetando 

luego ambos extremes a un cuchillo de manera que 

dando vueltas a aqu!?'l, hablan de estrecharse mas y 
mcls los aros de! cuello y de la frente. 

i'fientras habfa hecho las ataduras1 habla vuelto a 
decir al ofdo de Harry: 

-Tenga valor y conHe en mf; no le pasara nada. 

Al terminar su tarea, exclrtmO en voz aha: 

-Ahora, mister Taxon, cuando os parezca bastan-

te, podteis hacer el favor de can tar; entonces aflojare. 

Harry comprendi6 y desempei'i6 su papel con una 

perfecci6n admirable. Al supuesto torturado le saltaban 

las 6rbitas; de pronto lanz6 un grito tan pen_etrante y 

estridente que hizo estremecer a los cinco bandicios. 

-1 Hola ! Ha empezado la sinfonia-exclam6 Ben. 

-Ya lo sabia. Esta es la mejor batuta para hacer can-

tar a caballeros como vos. l Quereis escribir la carta 6 
sigo dando vueltas? , 

A los pocos minutes recogieron a Harry de! suelo, 

llevandole a una choza donde pudo ver que los bandi

dos estaban instalados con bastantes comodidades. 

Sentaron a Harry en una mesa, le desataron los 

brazos, y escribi6 lo que Ben le dictaba. 

Pocos momentos despues transportaron a Ben a la 

orilla opuesta de! do, y el muchacho se encamin6 apre

suradamente a la capital. 

Ben suponla que el ((Temerarion le seguida a pesar 

de que no descubria nada anormal. 

Al salir de la casa de Sherlock Holmes, donde se 

habia dirigido, pregunt6le Cste: 

-c Y tll crees verdaderamente que alguien te ha 

seguido? 

-Si1 mister Holmes ; no puedo librarme de este 

presentimiento . No he mirado atrAs por no perder 

tiempo y para no despertar sospechas, pues me dije que 

cuanto mas pronto pudiCramos librar a Harry Taxon 

de las garras del 11Temerario)), tanto mejor. 

Ese miserable cambia de manera de pensar con mas 

frecuencia que de camisa, yes posible que haya vuel to 

a su primitiva idea despues de mi ausencia. Con sus 

cuatro compaiieros, hace el miserable cuanto quiere. 

-No es posible, Ben, de que te haya seguido al

guien como temes, pues en tal caso estada detds de 

nosotros, y me he convencido de que no es asi en ma

nera alguna . 
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Esta equivocaci6n no era la Unica en que habia de 

incurrir el gran detective aquella mafiana. 

Al pasar por el puente de! TAmesis, Sherlock 

Holmes vi6 a un agente de la autoridad1 uno de los 

inspectores de Scotland Yard, y, obedeciendo a una 

repentina ocurrencia, se detuvo un par de minutes di

ciendo r8.pidamente algunas palabras al inspector. Es

te se alej6 despuCs apresuradamente, mientras Sherlock 

Holmes y Ben continuaban su Camino. No hizo otro 

tanto el hombre que hasta aqucl memento Jes habia 

seguido sin ser obserrndo por ellos. 

El espia, e1wiado por los de la isla de la Peste, dej6 

solos a Sherlock Ilolmes y a Ben, c9rri6 hacia la ori

lla de! TAmesis, mir6 algunos instantes a su alrededor, 

y trat6 por fin de saltar a una de las lanchas, cuyo bar

quero no habia llegado a Un por ser muy temprano. 

El uTemcrarion habia conseguido muy pronto su 

prop6sito, y empez6 a remar con toda su fucrza. 

Como ya sabemos, el pequeiio \Vang sali6 en se

guimiento de\ uTemerario>,, pero cuando se conven

ci6 de que no podla alcanzarle, al Yer que echaba a 
corre r hacia el rfo abandonando a sus pcrseguidos, 

pens6 que lo mejor que podla hacer era rctroccder, y 

procurar encontrar de nuevo a su maestro . 

Entonces pudo comprendcr Sherlock Holmes por 

que el pillete I3en lw.bfa llegado a su casa tan rendido 

de fatiga. Cuando Ben seila16 por fin el sitio donde se 

encontraba la isla, hab[an recorrido una porci6n de 

kil6metros . 

Ben coloc6se los dedos en la boca, y di6 un pene

trante silbido. Pecos instantes despuCs deslizti.base cau

telosamente por entre los arbustos, la silenciosa Ian

cha que habla transportado a todos el dia anterior. 

El 11Temerariou estaba solo. 

-c Es este el gentleman, Ben ?-pregunt6 el cri

minal. 

-Toda esta arreglado; podemos pasar inmediata

mente a la isla-contest6 el muchacho. 

El uTemerariou salt6 entonces A tierra y, poniCndo

dose al \ado de Sherlock I Io!mes, dijo : 

-c Quiere usted hacer el favor de pasar a bordo? 

Le advierto que el menor ruido puede hacer fracasar 

nuestros planes. 

Sherlock Holmes lanz6 una penetrante y fija mira

da al bandido, pero este la sostuvo. 

El gran detective, tan conocedor del coraz6n hu

mane, se dej6 engaiiar por el bandido. 

A pesar de que sabla por Ben quien era aquel hom

bre horriblemente desfigurado par las viruelas, vacil6 

por un memento, y lleg6 a suponer que Ben se hab ia 

equivocado. El gran detective no habla nunca encon

trado un criminal que pudiera sostener su mirada. 

No tardada el ctlebre Sherlock Holmes en darse 

cuenta de que el malvado sabfa aprovecharse de las 

ocasiones que se le presentaban. 

El «Temerarion estaba en la orilla, al !ado de la 

lancha, con un remo en una mano y la cadena de la 

embarcaci6n en la otra. 

Sherlock Holmes acababa de pasar al interior de la 

lancha, y 13en iba a seguirle, cuando un violentisimo 

puntapie arroj6 al pequefio al agua sucia de! do, al 

tiempo que descargaba un golpe formidable, dirigido 

i la cabeza del celt!bre detective. 

En el momenta de caer al agua, I3en di6 contra el 

bote, par lo que le hizo balancear fuertemente, y gra

cias a esta circunstancia, el detective no recibi6 el gol

pe directamente en la cabeza, sino en el brazo izquier

do; sin embargo, el porrazo era bastante recio para de

jar al detective sin conocimiento. 

Lanzando una carcajada, mir6 el ((Temerario>i i su 

victima, y luego voh-i6 la vista al do en el que acababa 

de aparecer la cabeza de Ben. 

-Espera, traidor-le grit6 el miserable,-ya no 

traicionarfts a nadie mas, como lo hubieras hecho con 

nosotros si no hubiera yo desconfiado de ti . 

Ben nadaba con toda fuerza para alcanzar la orilla 

cuanto antes, pero el asesino levant6 el remo en alto, y 

descarg6 un fuerte golpe sob re la cabeza de\ muchacho, 

produciendo un ruido seco .. El cuerpo del infeliz se 

hundi6 en el agua dejando un reguero de sangre . 

El pobre Ben, el p illete de Londres, habia dejado 

de existir. 

El «Temerario)) entonces llev6 los dedos i la boca, 
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y lanz6 un estridente y sostenido silbido que Cue con- -Atenci6n, inspector; la pista del caso cocheros, 

testado desde la isla. en la isla de la Peste. Hay que cercarla; esperen silbi-

El cabecilla de la partida de apaches habfa conse- do; dense prisa. 

guido deshacerse momentaneamente de sus dos ene- El inspector Ilird sabla lo que ten la que harer. 

migos, matando a uno y dejando al otro privado de l\1ientras Sherlock Holmes seguia su camino con 

sentido y en su poder, pero el silbido que acababa de 

dar era su misma sentencia y la de su cuadrilla. 

Ya sabemos que el detective habia cambiado breves 

palabras con un funcionario de Scotland Yard. Era el 

inspector Bird. 

Las pocas palabra~ del detective habian bastado 

para Hamar la atenc-i6n de su colega, y hacerle obrar 

con rapidez. 

Las palabras que le habia dicho Sherlock Holmes, 

fueron las siguientes: 

Ben, corri6 el inspector a la primera parada de coches 

y alqui16 uno dirigiendose a escape a Scotland Yard. 

Si cuando el uTemerariou dej6 de perseguir a Sher

lock Holmes ya Ben, hubicra tardado algunos memen

tos en llegar a la isla, hubiera podido ver c6mo dos 

grandes lanchas llenas de agentes de polida, a las 6r

denes de! inspector Bird, avanzaban por el rfo. 

\fas el uTemerario)) tenia prisa, y no perdi6 el 

tiempo, ya que sabfa que Sherlock Holmes habla pues

to sobre aviso a los de Scotland Yard. 
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-Ahora hay que darse prisa-se dijo el bandido 

ponitndose a remar. 

Por fortuna he podido cazar a la fierecilla. Ahora 

sabras !o que te espera; ahora te hare comprender que 

quien a hierro mata a hierro muere, y que no en vano 

un mentecato como tll se mete en mis asuntos. 

Guard6 silencio despues para meditar el plan de 

venganza, y no tard6 en tenerlo combinado, esperan

do con impaciencia llegar a la isla para ponerlo en co

nocimiento de sus secuaces. 

-No podemos quedarnos ya aqu!, despuPs de ul

timado este negocio-les dijo.-Tenemos todos nues

tros asuntos bien arreglados, de manera que no perde

remos mucho abandonando esta isla. 

.\'os precisa marchar; pero escuchad lo que voy a 
deciros. 

Entonces el uTemerarion comunic6 a sus aliados 

el plan que habla formado para vengarse de! detective, 

y ta\ debla ser, que hasta los mismos bandidos, aveza

dos a los mayores crimenes, hombres sin entrafias y 

sin coraz6n, palidecieron al oir las palabras de su jefe .. 

Movido ta\ vez a compasi6n, uno de ellos se per

mili6 hacer una objeci6n, pero SU voz rue ahogada par 

un imperioso grito del uTemerario)1 . 

-i Silencio ! Aqui no manda nadie sino yo, y el 

que tiene la osadia de oponerse a mis 6rdenes, scntir:i 

la punta de mi cuchillo entre las costillas. Yo dirijo el 

trabajo y vosotros no haceis mas que cumplir mis 6r

denes. 

Con esto se di6 par terminado el incidente. 

El «Tcmerariou ignoraba, naturalmente, que con 

el silbido con que habla dado aviso a sus compafieros 

de que el trabajo habia salido a medida de sus deseos, 

habia llamado la atenci6n de sus enemigos los policias. 

El inspector estaba dando disposiciones para el 

ataque, cuando uno de los polidas exclam6 de pronto 

sefialando hacia el interior: 

-Permita que le interrumpa un momenta, setior 

inspector ; alli viene el chinito a todo correr; el segundo 

ayudante de! maestro Sherlock Holmes que nos est.i 

hacienda setias y da voces, aunque nada se entiende. 

-1 Caramba ! Tiene usted raz6n-repuso el oficial. 

-Es en efecto el chino que mister Holmes trajo de Pa

rf~. Acerquemonos a la orilla; vamos a ver lo que 

quiere. 

Pacas mementos despues el pequefio amarillo es

taba junto al inspector, relat<lndole el crimen que ha

bfa cometido el uTemerariou, y de! cual habia tenido 

que ser mudo testigo, sin poder intervenir. 

No bien bubo acabado sus explicaciones, cuando 

volvieron a oir los policias algunos silbidos hacia el 

rio. 

Volviendose entonces a sus hombres, Jes dijo el 

inspector Bird: 

-Adelante; vamos directamente a la isla y a toda 

marcha; que coja un remo cada uno, pues creo que no 

tenemos tiempo que perder si queremos llegar con 

oportunidad. 

Un instante despues las lanchas zarpaban a toda 

velocidad hacia el fatidico islote. 

De pronto ocurri6 un accidente inesperado. 

El inspector estaba derecho en el bote que iba de

lante . Reson6 un disparo desde la isla, el inspector 

extendi6 los brazes, y lanzando un grito, cay6 al agua 

desapareciendo en ella. 

Aterrados par la pCrdida de su jefe, los policias se 

detllvieron; dos 6 tres se arrojaron al agua para reco~ 

ger al herido, mientras que los dem:is palidedan y vol

vian los rostros hacia la orilla. 

Un segundo disparo reson6. 

-j Esos infames nos matan aqui como si fueramos 

conejos ! .. i Estoy herido !-exdam6 el timonero de la 

segunda lancha. 

Sin que nadie hubiera dado orden alguna, los poli

cias retrocedieron hacia tierra . Desde la isla fueron 

disparados otros tiros sin que, afortunadamente, die

ran en el blanco. 

Los que se habian lanzado al agua para salvar al 

inspector, reaparecieron en la superficie con el, di

ciendo que estaba ileso. 

El inspector Bird llevaba un reloj antiqufsimo, de 

gran tamafio y consistencia, de ta! modo que en dife

rentes ocasiones habfa sido la risa de sus compatieros. 

Las iapas de! reloj eran de plata y muy gruesas1 gra-
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cias a cuya feliz circunstancia, la bala no pudo pene
trar en el cuerpo de! oficial, si bien la alhaja qued6 in
servible para siempre. 

Lo que habia hecho caer al inspector fue el susto 

y la emoci6n recibida al sentirse el golpe, por lo quc 

se crey6 herido. 
-c Por que vuelven ustedes ?-pregunt6 BitJ ya 

respuesto, cuando puso pie a tierra. 
-Field esta herido, y nos han hecho una descarga 

cerrada-dijeron los asustadizos policias. 
-i Y vamos a esperar por ello a que esos caballe

ros tengan a bien suspender las hostilidades? Acuer

dense ustedes de que son hombres de quienes estA or

gulloso Scotland Yard entero. i Varnos a consentir que 

el gran Sherlock Ilolmes, que por lo Yisto ha hecho ya 

mas que nosotros en este caso, nos eche en cara que ni 

siquiera hemos servido para prestarle auxilio? 
P6nganse ustedes los rev6lveres en la rnano, y, si 

disparan, fuego a ellos y adelante. Hemos de demos

trar que sabemos quedar vencedores. 
Esta corta arenga produjo su efecto, pues los hom

bres, enardecidos, vo!vieron a embarcar, remando otra 

vez hacia la isla. No volvieron a sonar disparos. 
-Seguramente esos canallas han aprovechado 

nuestro retroceso para .. 
Bird no pudo continuar. Cinco detonaciones cun

dieron por el espacio; las lanchas quedaron paradas. 
El inspector Bird oy6 ayes lastimeros de sus hom

bres .. a pesar de que por un verdadero milagro nin

guna de las balas habfa causado el menor daiio. 
Entonces se ofreci6 a los policias un espectAculo ho

rrible. 
A la luz de la hoguera veianse atados fuertemente 

en una puerta de encina a Sherlock Holmes y Harry 
Taxon. 

A pocos pasos de distancia de ambos, estaban los 

criminales tirando cuchillos abiertos a los atados, pro

curando clavarlos en el cuerpo, aunque por fortuna, 

debido a la poca pr.ictica de los rnalvados, los aceros 
pasaban por los lados. 

Los policias, entretanto, llegaban ya muy cerca de 
la isla. 

Entonces grit6 el (?remerar.iO)) : 

-Si avanz.iis un solo paso, os vais al diablo. 

c Quien de vosotros es el que manda la expedici6n? 
-Pareceme, sefior criminal, que habeis de saber, 

antes de conseguir vuestros fines, quien es el inspector 

Bird. Amigo, esta vez hablis jugado en falso y vais a 
perder la partida. 

-Hola, amigo Bird-repuso el uTemerario)) en son 

de mofa.-1-Jacia ya tanto tiempo que no nos habiamos 

visto, que casi no le hubiera conocido. Ha engordado 

usted mucho. 
-Basta de tonterias, y vamos a tratar el asunto se

riamente; rendios todos 6 vais a pagarlo caro. 
Por toda contestaci6n, el horrible asesino solt6 una 

carcajada. 
Entonces vi6 el inspector que al !ado del ((Temera

rion, en el suelo, habia un interrupter el€ctrico de! que 

salfan varies hilos en direcci6n al agua. 
Bird comprendi6 lo que signilicaba aquello. Era 

una mina que en caso de explotar, volaria las dos lan

chas con todos sus tripulantes. 
El criminal tenla ya el pie levantado para tocar el 

interrupter, cuando se oy6 un ruido sordo, un golpe .. 

todos quedaron aterrados. 
Sin hacer un movimiento cay6 el ((Temerarion des

plomado, junto al agua. 
Tenia en el pecho clavado un cuchillo hasta el man

go; la hoja tenia una forma especial. 
Antes de que los criminales pudieran reponerse de! 

terror que de ellos se habia apoderado, sinti6 el detec

tive que le habian cortado las cuerdas que le sujetaban, 

al tiempo que oia la voz de Wang: 
-~laestro; no enfadarse; \.Vang seguido cuando 

maestro trabajar. 
Con gran rapidez quedaron cambiados los papeles. 
Uno de los criminales quiso tocar el interrupter 

para hacer estallar la dinarnita, pero en el rnismo ins

tante rue alcanzado por una bala de Sherlock Holmes. 
Wang, entretanto, habia soltado tarnbien a Harry. 

Los bores atracaron, y pocos minutos despues la vie• 

toria de los policias era cornpleta. Ninguno de los ban. 

di dos iogr6 escapar. 

El certero cuchillo de Wang, habia atravesado el 
ooraz6n del (( T emerario,). 
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El detecti\'e tenia mas interes por la mujer prisio

nera que por los bandidos a quienes habian reducido 

los agentes. 

Wang habla cortado tambiCn las ligaduras a la jo

ven, pero el cuerpo de la infeliz cay6 al suelo como 

plomo. 

En el bolsillo de la muerta encontr6 Sherlock (-lol

mes alg'o que habia de ayudarle a poner en claro los 

mistcriosos asesinatos de los cocheros. El hallazgo de 

referencia le indicaba por quC aquella joven de tan 

rara hermosura habia asesinado a tantos hombres, y 
tambiCO a la infeliz domadora de fieras en el asilo de 

beneficencia. 

El mismo hallazgo demostr6 tambiCn al detective 

que la pista que seguia y que le conducfa a Munich, 

no era falsa. 

Titulo de! cuaderno pr6ximo : 

El objeto encontrado era un saquito de cuero, como 

los soldados acostumbran llevarlos a guisa de mo

nedero, suspendido de! cuello. 

En la bolsa de referencia, cuya cuerda estaba efec

tivamente cortada ta! como habfa supuesto Sherlock 

Holmes al examinar el cadaver encontrado en el asilo 

de pobres, no se encontraban mas que dos objetos, en 

apariencia insignificantes; un pendiente en forma de 

craneo y un trozo de cuero que no parecia tener valor 

alguno, pues las sefiales que en el se veian no podian 
ser consideradas como artisticas ni adornos. 

No obstante Sherlock Holmes comprendi6 seguida

mente que aquellos dos pequefios objetos habfan sido 

la causa de todos los asesinatos, si bien por el momento 

no podia alln averiguar lo que signi ficaban . De esto se 

hablara en sucesivos cuadernos. 

La viuda r oja de Paris 

n , . &a. ~ .-011........, ,.,..-, . ~ r c.• 
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le conoce? 

lsta II la preocopacl6n coos, 

tante de Scotland Tard • • • 

1,Quien 

le ha visto? 

Tai es la continua obsesl6n del 

pObllco londlnense • • • • • 

Se publiea un euaderno semanal de 32 pAginas 
ilnetradas, con cubierta en colores, al precio de as centimes 
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1. El 1nc6gnlto mlaterloso. 
2. El castlgo de un Joyero falao. 
3. Un robo en el Palacio Real. 
4. El tesoro en un sa rc6fago. 

22. El alqulmlsta. 
2:t El secreto del anlllo. 
21. El tesoro sagrado del Siwa , 
25. El presldente deJ Banco. 

12. Venganza lnvolu nta ria . 
I:\. El come ta mlsterloso. 
11. El co lla r de la «cocolle n. 
IJ. La doncel/a raptada. 

5. El negro en el <1boudolr». 26. El Inspector Baxter manlco- 16. El paladin de la moratldad. 
<1 7. El fusil de/ negro. s. E1tratagemas de un banquero. mlo. 

7. El prlnclpe Jugador. 2i . El mimero R. 100. 
8. En Ja1 catacumbaa do Parlt. 28. El clu b dol Rey. 
9. Dlnero y amor. 29. El enigma lndlo. 

10. La Imagen de la lndla. 
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, 30 El Prosldente do las Colontas. 
11. Lo• dl e,_mantes del duque de Norfolk . 31: Los cuatro pad res. 
12. Teaoro, eumcrgld os. 32. Muerte plliclda. 
13. El aaalto en el «sleeping», :~1. «La Trompeta de Alarma ». 
14. El falso eargento detective. 31. Raines y e, Jefe de la pollcfa china. 
15. El ap6stol de plata. 35. La relna de los dlamantes. 
16. Entre los «apachea» de Paris. 36. Un robo en un museo. 
17. El Don Juan castlgado. :n. El pa lacl ego de Belgrado. 
18. El mlsterlo de Joa nlft os mutllados. 38. La hermosa dama. 
19. El heredero do Eag1estone. 
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30. El demonte de Hanweu. 
20. El amo roJo. <10. El falso salteador. 
21. Entro las rulnas de Muina. ,JI. Dos quo apuestan s in ga nar nadle. 

.JS. El col lar de perlas de la dama. 
,J!)_ Oro mejicano. 
!">0. Lo s piratas de la Bo1 sa. 
51. El Jadr6n incorreglb lc. 
:12. El tcsoro dcl Rog hi. 
53. Un \' ia je de bodas. 
fil. El i:aJacio de las musas de Santa 

Elena. 
JJ. Una g rada de la escala de Jacob. 
56. El propietario del «Delf!m,. 

I 
;,- Entre la honra yet crime n. 
,'>~: EI tesoro de Estado. 
f,9. Bajo la bandera roji1. 
(l'l. El pr/nc ipe de ceorgla. 
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